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Paris, tmpiezo con t i p  que se pa- en lo exterior y hasta en 
la expresiicn a otros que be amocido en Chile. Aqwllo me basta 

m e r  en movimkto y accicin el &ma interior. Pero 1 
o cs que, a vece~, debo contentarme con decir: ese tip yo 1 

Pero, ;el nodre, el n m h !  Eke me fdla7'. 
a1 escegticismo de que hac;a ala&, don Emilio rcspt 

m h o  se habia impuesto y que en vam trad ae discutirle. Er 
tre ella, ese supmti$oso amm a una vrrdad que numa se Sab, 

unto fijo en dhde se encuema. h & de conceder zlfl 

a la fantasia halilando de si aismo k repugna&a;'pareclile 
atentado contra el &pti.mo pandrmimto y un desacato a 

'"Redidad y Poesia" y el Aecho de que e5 'picof6gicamentc 

afnente b dQgmas re1 sin0 algunos mis que 

ect~ea Yo le alegaba el titulo de las manmias' de CW 

t a l ~ U n o e J 0  

lacrlar, si no se dice en ella 
ro&, integrdmeng sin amisitjn aiguna, m especial aqueIIo 4. 

deseamos decir, lo c f u ~  bantar+ n& ptpastas, en s w  
se llaman i n d i d o n  
han aynseguido la Iama de que 
duque de SitSimon,  que fue 

sigh, el &lator de la Corte 











ese mix $el gran crieita a los perm en general p ai m y  
en particular; d i  se revela un aspem descend0 de RU ca& 
ter, el fond0 de ternura que escandian sus articulos que aparcce 
en su carresp- inti- can un ma& de ir6nica nelancolia 

Recoad;unos una osasi&i en que su &ta con el pem 
pudo setvit de idice para calcular &no lo agitaban ciertas cues 
tiom plitko-rdigimas. H;lblnb;l dm h i l i 0  de “La Acc& 
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h p o  yo d CIY la h r t d  en a l p  *e t l ~  admite dn- 
As ni lima aIguno. Era entcmces muy niiio. G u i i m e  por sesio 
mtafiiml6& que poco tienen que ver con la expetien- 
& Viviendo, sufriendo, tropezando y viendo tropezat y sufrir 
cts torno mio, h adoptado otrod puntas de vista. Geo que so- , 
mos librcs 0, cuando m e w ,  que yo soy l i  cuanto puede mlo 
an individuo que viaja en un tren. Una az embarcado, no le 
queda Kbertad qw Ea de esperar la prkima estach o ti- 
rarse por la vmtana. k t r o  del car0 puede pensar, amar, 
odiar, etc. puede elegir, opzar, etc., per0 siemple el tren le lleva. 

En la p a h  “tm” cab un mundo de casas, un enorme 
determinism. Basta advatir que ni fuiaos I l k s  d en=, pues- 
to que en c1 nos &man, ni somas libns en lo de salir. Nucstra 
libertad se reduce, en s m ,  a poa cwa, per0 e81 poca cosil po- 
demos aprovecharta, d menas, en el fm interno y en ciertos 
mmentos de que pos hombres capaces 
de aprowcha l i  Ud. y yo semm del 
corto niuneru de Eos eIqpdw? La masa humana es llevada del de- 
terminism a 4 mcmenm Po* esto creo yo abra, m& que 
nunca antes, m ta se co& implacdble se- 
veridad pafa COH pat la vi&. Aplico en 
m e  cas0 im verso &&to sahm que die: “Homines et jumm- 
ta dv&s b i n d ” ’  A ef seiiar las salvar5 por- 
que son hadnw y a h 
son? En la gstaclh de yo veh Ilegv CarrOB a 

tos. Y, Jquk otra toss 

siempm me voka a la memoria el vmo del 
id0 amigo: soy tan opthnlsta 

itig &I “drim UWP me 
no p&la y procur0 en 

. No creo much m la 
uir5 afehdola. Puedr 

ilio soli? experimm 
unargo, sobre d o  cuand5 por 

I 
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su .#an e, speh a ella en p+ de- 
an el univ~rso. En otra carta, donde formula 

sobpe el dolor y 11 mwrte, rccbK&noJ una frm que pinta, 
a la vu, su fe, su humildad de espiritu y una especie de ternura 
del corah. Deqn&s de mummar b rkgos que en& en el 
horizonte y que ammaan su vi&, el inevitable debilitamiento. 
pmdwido por h A d ,  las enfemdades que. avuuan y cada vn 
hallan menos re&&, la anpt ia  de qae el +@en liberal sea 
derribade pot el munb y la + l i  de que toda -bra 
de digniad e mdepen- -sea hrrida del mun- 

. condors. Dice 
un polluelo en la 

b l h a  condo& a que hrbi llegado 
su filosc%fia. 

Pensam que IK) he deb&. 
Y nos parwe ~ l t y  s i p  de em Bvim b d a d  en que can: 

fiaba don E m i b  el que no alcPtlznra I ver b gCrrnenes que 
& Fmtlcia, crmr y desamllarse en la de 

t de tal modo entre 10s 
unm c w r m  vocos mis 

a 10s anticat& 
de crkfo. 

amante de nuestro 
tar y pw ey) c i m s h m o s  un favor 

Particular de Ia I b d a U i a  el que le f u m  witado. 

. .  
- .  

. .  

. .  

., 



' h Emilio Vaisse es el cam del hombre llegado de otra  an 
tinente, am otm i d h m  y cultura dishta, y que en un tram 
plante frsioo y +ritual se redica de& JU juventd en Chile, 
terminando pot dedicarle a esta patria y a su kngua de adopcicin, . , 
los desvebs de una crwlda vi& interior y b d e d h  de u ~ a  , 
mente en emstante laboriasidad. Se ttansfcmd en urn de 10s r 

n u m q  pando a integrar par d& propi0 la producci6n 
intelectud de este apartado rinecin del m d .  

Su cdtrrra se asentaba en &I$as bases gieco-latinas y sus 
inmimes ea d i m  ttoI6gicos y fit&fim le +n solide 
y armah  a sus argurnentacioaea que sotian c o r ~ ~ ~ r s c  con e 
airoso adorno de originales y eleganm sentencias. En SUJ juicio 
habim c W d ,  y hasta eas;ryaba en ellas un estilo tajante, cola 
reado del funbentaf buen 'ktido de h hombres que, ew 

y b i b l i i ,  han afrontado fargaaente la 
mntingenk y &s de la vida cotidmna. 

. 

, dos de . -  laboratorios . - -  

Doa Ehilio habia -mdJ y habido desi- serransas 
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faltrj fm4 mujer h e m  qwe fun& can el& m~ hegar, comple- 

b retuvo tambik el intimo convencimiento de la 6d y 
profunda mfluencia que das represen& en el desenmlvi- 
miento de estas Rationes j b e m  que p i a n  titubeantes e in- 
txpertas en sus avanccs por 10s c a m p  de la ciencia, de la film 
Pia, de la literatura y del arte. 

mi d circulo de ;~lll Gienestar m6s profundo. 

I1 
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amno lo define acertadamente Alone. 
Perdonadme que use la menwria de! que hoy tan just-t 

recordamos, bra &r ligenmente su n&e a b que ante 
y desp& de CI ptofesanm em tan dificil wzcacih. La duck 
6a a1 margem c u d 0  +mma & el fugar principalisimo qu 

er Fitiwth mpa en la liteaturn &lema; pcro ese lugar t a ~  
mprtante mii abliga ta& a fijar Its etapas que prepararotl ' 

Don Emilio Va'isJc ea un punto crucial entre dar generacio- 
nes de ko res :  b que, de Jus antecesotes y coe- 

g h l  intluencia. Me refiero 
intendon;llnrente a b y IIQ a escritotrs, p q u e  paca mi, que 
L vivi& Io mja h h exismcia atnldo pot el encanto de 10s . 
libroQ, la ctitica a un @ &nteawltc licexarlo, creador de 
estimulas groflmdos y capaz de itark a la OBra e1 mwimiento y 
h luz que la realm. es juego a&ko de l;u, ideas que condu- 
ce a h .cm.ociQ inteEectd 

Hmas Ile& P rm capitdo aparte en que debemos r e d a r  
a grades r a s p  ef esfuczab de loa antemsotes de don Emio 
dunnte un sigh de nuertn vi& mciaaal. Imrmos alwndo nom- 
bm que nos paracian ya oidadm y p a r a n &  fijar la hue& 
de una labor intermiante per0 ef iaz de e s s ~  conrpatriotas,' lec 
tom y estudiasss incansabks, que pacuram ardenar sus im. 
presimes y tollcretar sus juicias en un loabie af6n de hacer m 

1 
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mantienen vivo el gusto por la lectun y representan 10s bene& 
ciar de una rectoria espiritwl m e n t e .  Ella est4 entregada 
desde hace aiios a uno de lo9 &s distinguidos escrimes de Chi- 

y de Hispanam&: Here& Diaz &eta. Pera de "Arne" 

r una fecb en la que 61 seri una figura cen- 
y de espiritu piatlaate. Asi lo esperam. 





Si no akimwiere yo el VOWMQ acong&ehev aplicado, 
, dijm gqul qw M. Magdkcne 

ar6 la injuria de compararle con el awlgum PEWS 

v i a l ,  
entre 10s h puesto especial. 

rirnadures, pues ni a6n la mania. de la clasific 
anea puede iegitimar ciertas comparacion'es. 
-;tar6 para mj intento p e r  4aJornadug al lad0 de otr 

ujomada, po6tica de la cual hablC no ha much0 en &e diaric 
La del ,&or CarlosMondaca, o sea, su obra intitulada .Pa 

Caminos. es, entre todo lo pubIicado Gltimamente, la Gnic 
.con que pueda compararse la del s&or Magallanes. 

Al leer ambas obras, se siente uno apartado de la d g a r i  
dad seudo&tiea, de Ia poe3ia de organill0 o de &bum, de 
qxxtalismo~, en una palabra. 

Jornadap hay dish n 
a o dejo de esas f6tmulas que, al menos para mi, saber 

ricino y convierten en t m e n t o  la fectura de cierto 

&ca y con Magallanes me hallo en presencia d 
hombres sinems y no de simples ajuglares, atacados de logorrea 
Si habla~ y vessifican, es Wque ambos tierren algo que decirm 
'y prqde  ex dgo vale Ea pena de ser dicho. 

El prirhero es up1 poeta awbjetivw, p & m e  el vmbla 
o hay m o  que traduaca con igud exactitud mi idea 
ve al mwldo, no en el aobjetw, sino en d asujeto, 

ir, en su a h a  mkma y a& el mun& toma el &or y 1i 

Ni en aPor los Cminos. ni en 

sws colores y perfumes, con su movi 
y defwmaesci6n. ni transfofmaci6n: e 

refkja &no que va hacia la redidad 
y sin m'8s t rh i t e s  1 
mi5 muy f b i l  dar a 
, de M. Magallana. 









hasta el Pulg6n mintiscub; desde la gran serpiente 
Pi th ,  hasta d Gusano; desde el Leon insolente 
de aterradoras fa- hasix e1 Phjaro M w a  
que par= una joya con alas: desde la hosca 
Heria defwme, h w a  la vivmacha Ardilla. 
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verse en el poemita 
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1% EsYImms CasIpco 

no malos, I - dabb quiz&, y, e 

es otru. Sih d&nocer en su obra 
o que se ve en todo, abdutamente P 

lo que se escribe en Mrica  latina o no latina), adviei 
e el seiior Maluenda sabe obsavar a Chile cogl ojos edi 

Lcados a la europea. 
Nadie me negarh que tos tres ciegos del primer mento, t, 

Pedro Jesb y el CRuma,, del terwro; 1- bandidos de *La 
Caserh~ y <El., no scan chilenos. 

El alma estokx~ de ems h b m ,  el alma h m a ,  arnante y 
pasiva de Ias d c ~  Rositas (la del primer cumto y la del 6 1 t h ~  
wn de esta tierra. iQu ih  no lo vet 

No dig0 que todo Chile, ni sicpiera que las principalc 
variedades de campesinm c ~ e n o s  esth pin& en ~Los 
Ciegos,, . 

Per0 en nueve c u d r c ~  tenemos nuwe twos de realidad 
ilena o b d a ,  no en tibrcrs, sin0 m Ia namraleza misma, 
pintura de aqudlos tram es c&jetiva*. 

En ella no apece, ni pw un inscante, el autm. iQud 

Poco mazco al seiior Maluenda; per0 hay tal o cual ra 
e su car%cter, tal o cud *intmaci&n, quepudo, COMO SI 

con otres autore dejar rastros en el libro. 
Etos  no las veoI.. S6b veo al *&jeto*, a la redidad, 

eyendo a L o s  Ciegos, se ac~& de kl? 

o mi atencih, que &IQ de ella 

entcmees, h m c & ?  ison e!ms ouentos, pura 

al alcmce de CuaIquia hijo de vecho? Haga 
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tido m dm$rir  tijsos y pisa je~,  ~1 sjjtuas con g r o p i a  10 
primercs en 10s segm&, en cmmbikq las escenasy en a m  * - -  

10s qtimientos en tal forma que la pintura .de t i p  aor, 
ria, de paisa conocidos y de sentimientos populares 0, si s 
quiere, vulgares,sden a1 lector la impresi6n viva y a vece 
<pwante, de la realidad chilena 

Si en est0 no hay invesih,  tampoco la’hubo en 10s cua 
dros de la escwla Mandaa, o en los de h r b e t  y de e 
discipulos. 

El estilo, en las partes en que hablan genies del p u + -  
no me parax siempre tan griificammte fie1 como creo pc 
serlo; per0 es bastante papular para no quitarle a1 lector 12 
sawacid de naturalidad w e  experimenta en el rest0 &I libro 

En todo cas0 nada hay I l i  de eappett,: en %La Ciegcw 
no se percibe olor a artificios literaria. 

La adtdaczlacih entre el milo y la realidad es la m C  per, 
fecta que puede verse, hoy en dfa, en l i b  chilennas escritos 
por contemp6raneos del s&m Mduda. 

Y lo curiaso, lo instructive es que, sin lirism, sin roman 
tickno, sin d r i c a ,  la que mmop, el mentista logra 
iiarse del lector, evacando visiones que le eenternecen o 
tan porque le men en contwo con la verdtud humma, par. 
que lo inmergen, si asi puede. decirse, en la realidad viva, do 
lorm% terpantable. 

No qui- citar trom: todo lo acitaHeP, no caMa en t r e  
dumnas, y me quitaria d p ~ c o  espacib que me +a. Per& 
Itme, entre otras pfigimw, la escena delasciegos quehuyer 
bajoIa tormentxi (pig. 44 y sig.), la aCaceriao. (pig. 189 y sip.) 
0 la vuelta de Eloisa al hogar (piig. 72). 

A tad0 lo dicho, es m ‘ b t e r  agregar que asi C O ~ O  in. 
t?-vie”e en a t e  l i b  la W a l i d d  del amor en lo refer 
te a1 eilo,  tampoco se trashen sus idgas y 

as morals, o sea, acerca de los 
envueltas en-c& uno de-sus cuentbs. 

6 . 
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su rnw CZM d de 

-i 

de ~Pierm d Jean., ~ s d  rkkub 
w niamro? 

Pues bien, la que yo alabo en Maluenda es, 
parte de Io que Brunetitre adrniraba en M-k 

Uase a A W  Hermant y se ver4 que, seg(m este c 
nadie mejw que BrUna6re sup0 agreciar a Maupassant (2). 

a 5 de ened de 1914. 





e 
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rn de una playa w k g a  una semana desp 
En el sahc i to  $el matrimonio Saavedra-pino d b a  skmpre 
la m h  gate y man i d h i m  sus afanes,. 

nqqua un jour de l'itniformitk. 

sa y prdmgada pedanteria? 

&zlce experiment6 la verdad del cunccido verso: L ' m  

Pero, preguntar6 el Ieztor, ies verosimil tan intensa, exxter 

El novdista parax habeme percatado .de esta objmi6r 
iCXno no han de reinar, en aquel saloncito, el desenfren 

del pensdento y de kt palabra y, a la vez, la pedanteria, cum 
do la du& de casa profesa 
mascutinisno.) ili&tado? 

Para Ekira <la inde tuab es ei sumo 
bh.- <Pam, explfcale la 
Bruce, parece que esa independencia a patrimonio de algunas 
razas. Ya ve usted: entre los norteamerbnotr la mujer no se 
diferencia del h m h e  en las libertades de que goza, ni en las 
presrogativas que se Is otmgan, ai.. . Apenas se diferencian en 
d sexb ---066 afirmar (la m a )  en su entuskitno del momento- 
y ello pn>viene de que allf los h b r e s  coplsideran muy elevada- 
mente a la mujer.. .. (p. 19). Tan 4zvadamenteB que la pier- 
den de vista.. . 

Con ideas y ambiciones m o  &,as, todo es posible, tcdo es 
verosimil, todo, hasta lo miis absurd0 y principalmente lo m& 
abswr$o. 

As2 no admiro que, en ese hogar sin hijm, cada cual g 
plena libertad. Por un hdo d marido puede cortejar a la alumnt 
preferida de su mujer, en presencia de &ta y la mujer, a su ven 
d-sa con franqueza al ingeniero Amando Demarchi atem 
ciones vetdaderamente nimias en el sentido propio de 
palabra. 

*Una Y otru -mujer  y mar& actuaban con tran 
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os para aqueih =os en que hubiera si& mene 

las mtradas (expxkiones en territorio memigo) no 1 

el mtrariom lejas de rehwsarse a fas trabajos, era el prime 
de dEa y de nwhe salia a recomer las vecindades del 

regimes; de las manter 

dasvel& simpre en c h  a s e  podia val 
y pmer a mi 4 i c e  &- y estx p a  gen 

no-Eonsintien& hacedes mal ninmo, m&&les mucha VL 

dad, dhdales ttxa&as COSBS de 1s de Castilla, por atraerh 
nuestra mistad.. 

can los espaf5olc 
modela de activa vigilancia $ de inqtaebrantabie mergia; tal e 

efe que pronto habfa de abtir a 10s apafides la perta de 1 

El 25 de scptlembre de 1513, a las 10 de la rnaiiaaa, aymc 
.un monte ram arriba, !os guias dijeron a Balboa que desl 

Just0 'y gmerrwo, asf con 10s indios 

que a h  hoy se cmservaccuid&mndosnnrcnte y m z b  
antas c m p ~ w  en gwrra y en poz. Esra m a ,  
fiadida por mi a1 texm del se%r Medina. 
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se ei rrmar; orden6 mtmm 
se yddmG& & 11 

y pudo desde 
a lo lejcg hasta p e d e  sus aguas en d horizmte. *Post& 
en eierra, hincado de rodillas y ahndo J cido las mtx, sal& 
al Mar A w a l  y dio infinitas grad- a Dies y a todos 10s santoa 
del cielo que le habian guarddo la palma de una empresa tan 
grande a 61. que no era hornhe de g m  ingenio ni de letras ni dd: 
nobleza. Hachas :as oraciollea isagradaa a su modo de d a d o *  

y Seiialanh cor1 fa mano cizsesha, les hi- 

plar ei primem a1 mar, 

mar= &&s. 87-88). 

mbre  ante cyuien, sin sos 
pd..arto ki, abriase el carnino de la inmiwtafidad. 

aPrirnermente, dioe e1 notaria d s&or Vasea NGiiez, 5 
fue et que p r i m ,  de tacios vido aquella mar e la en&b a los 
in frascripm : 

hailado en aquefla h a  al lad0 de 
tan gloriwa lisea b t a r h  para 

crear etemcs Iazos de amistad entre Pizarro y d dexubrirlor d 
Mar del Sur. 

Mas, pcw desdicha, los hhes de q d l a  kpoca, superic 
mer& y herolsmo a fos de b y  dla, no entm&n coma nm- 

y pmfm por &ra con perfeccih d lema-& SBei asupahombra. 
4emoS durQs. . . ,v 

Ad, en 1518, cuando ya la avidia le ha suscitado, en 
drarias Ravila, un m m d  enmigo, vemas nuevamente a Vasc~ .  
junto cen Pizam, mas rio en calidad de jefe ni de amigo.. 
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Llamado por Pedrarias obedece nuestro h6rm a1 man& 
de % superior. 

Ya en el carnino topa can Francisco Pizarro, que va a1 man 
do de soldados w i d -  entre h m6s audaces y esforzadas qu 
contaba Pedrarias. 

Tomado preso, m t h t a s e  V a s c ~  con decir a su aprehenm 
uiquC a esto, Francisco Pizarro?. . . 

u-jNo soliades vos asi salirme a rescibir?. . . 
I,&nse en el libpo &I s e f h  Modina (PAP. 243 y siguienta 

106 pormenores del prowso a que fue sametido Vasm NGfie 
por su memigo y se vet& una de las mayores infamias cmetida 
en Ambrica. 
, Acusado de traiciQ al r p ,  wando s620 habEa pecado d 
obediente en exem, pap alll Vasco NClfez las castas de s 
gloria. 

Sentenciado a muerte por el infame viejo Pedrarias, va i 

patibulo et desmbridor de1 Mar del Sur. Y oye a1 pregmer 
gritando: d5ta &s 1~ justicia que rnanda haca el rey, nuestr 
seiior, y Pdrarias, mr lugartenimte, m su nmbrc, a este hombrc 

wrpadm de !as tiaras subjetas a sw Real G 

cual otdo pos V-, levant6 &e 1os ojas y dijo: .E 
mentira y falsedad que se me levanta, y para el cam en que vo 
nunca por el pmsamiento me pas6 tal 
tal se Emagmara, anta fue simpre mi 
fiel VWIIQ y aumta l l e  sus sefkrias con 

No le aplevech6 su afirmacih, dke el seh r  Medina, y a: 

d cdmo de1 horror he que, segh lo cumta O v i d  
una cam que essafsa d i e  o dae pms de dm& degolk 
Vasco y a ms cuatro compaiiems VaIderrPbano, Bote 

110, Mu5m y Argkllo) corrpo cameso uno a par de &PO, estab 
Pedrarias rnircitpdofes pur entre laJ catias de la fyarcd de la cas 

c a r t ~ ~ o n  la wbcza sobre UIE rcjwstero hart0 aieja. . . 
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E% para mi un d haaltar a Francha pizarro entre 
k s  sayones de sem no. Msls no m i i n  mwhw am 
sin que, con tl, se cumpla en Lima la ley & La cetrih.a&h. Pi- 
mrro, traidor a la amistad de su jefe, serP traicionacb a ' s ~  vez y 
rnorir6 awinado. 

~ Q U C  fin tendrim  as que manchmon A s  man- en la sangre 
de Vasco? 

Garabito, el que, comprado por Pedrarias, coninti6 en 
lumniar a su jefe y amigo, muri6 en un juego de caiias. 

a E I  e otm se disfrazaron e vistieron COIIX) more, e,*& 
otros de a caballo arremetieron para donde estaban ciertas mu 
jerp espafbllas mirando la fiesta: e como lle& cerca 
dixo: .Sehras, tdnaos moras, e otm desatinos. E 
scta de Mahoma, cay6 siibitamente muerto, que no 
n i b  palabra, (Oviedo, citado, p6gina 294-295). 

Cuanto a Peckarias Dgvila, siento declarar que vivi6 l ar  
gos aiios depub  de su crimen y que &e no le impidid ser g o h  
nador de Nicaragua donde murib, a1 parecer, tranquilamente, a 
1531 ($g. 283). 

No se him justitia, y a mi ver, esta es, para Ios reyb d 
EqxzSia y sw ministros, una mancha imborrable. 

jl>esdiddm conquistadores? $1 que no muere posXe y 
vi&&, m o  C d h  o Cwth, muere degdlado como Vasco I 
fiaZ, sin que nadie, entre loa podemsm que m b  se aprovec' 
de sus h a z a h ,  vuetva por m fama!. . . 

Hoy semejante in jde i a  serfa imposible y, si se anpecinasa 
c c  ella sus autores o ctkrplices, no faltarfa quien, mvestigmdo : 
manifestando la verdad, vengase a la victima como esplkndida 
mente venga a Vasco NGfiez e1 historlador chileno cuya O k i  

estamos estudiando. 
N o  un reproche hark a1 seiior Medina, y es que en el in 

dice alfaMtico de personas, tan G t i l  para Creleev-este- 
invessigar en 61; figuran sin pormenores tos nombres ale 
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h n z a  vegetando o 
re Mdina dzjando de 

Con todo, la inicua expuM6n que 10s desterr6 de su patris 
(0, por IO qw toca a Hwestd t  y Feb.r&, tos alej6 de4 campc 
apm6rico poa eJEos ti), hub0 de ser oomo un latigazc 

e, por ejmplo, que, sin la indignecih y el des 
de la mme e inadita injustkia de qw f u m  

victimas, RO habria Lanntza &to ciertas capitulm de su &a 
ni FeEM-6 h a b h  C a i U  la polstica pon t ih t  y real como IC 
him en  la^ dos curiasfsimas < @ m r i m  Gatdlicas~ que cita el 
x b r  Mdina. 

Hmta dh& llegeufa EebQ en quellas miti-, pu& cal- 
que et Papa B o  VI, en el m& proprio en que 
b de .uexaminmlas pur Nos m i m  con todo 
td grad0 1Iega la tenwidad y malkia de este 

autor, que frecuentemmte se atreve a k i r ,  ya que 10s Ponti- 
fiA ramnos, a- 
que r i d e  vasallaje a 
dn raz6n con la volun 
.ma s i m u k h ,  apmbaron y protegim, a un mismo tiempo, 

veta que 10s r e y e  piadasisim, @yiendo el dictamen de 
i m p h  consejuos, d l o  se oopnpl~eson en usar de la cruelc 
Y del deptismo: otras que la quy  respetables cardenales 
In Iglesia Romana fueron obnplices de kaudes y dditd: Y 

Immte, otras, cye nuestros ministm y las de los enunciada 
en satis- Ilevadcxs 610 de la propia utilidad y oc 





de, de mala y pestifera doctrim y herejes manifiesros y &la 
r a h ,  a t m t m  contra sa pasona, @. 126). 

Pues bien, aquella publicidad no tuvo 4 inmvmimte 
que d padre L m g o  temia; en cambio, tuvo otro m u c h  mL 
CAOloroso para el padre Fuenzalida. 

jEl libm de &e h e  pest0 w d Iddice de 10s pmhibida 
en 1797r.. . 

Cunw, el religiose autor se quejaw de semejante scud 
ref5et-e en carta a un migo 
nada qwcxn:uviese m t n  

bre, sin0 RE irritarentur uabroms (1) 
jansenistss itdiana todo pretexto par6 

r d i z a r  el cisma CMI que m&azaban a la Igbia. si se groseguiz 
en ir y mnatmtizar por autmidad privada st3s ciincma 
Y del Cmdi&bu!o o nuevo Liatrwinio de Fistoya,. 

Asis para no altxlro%ar el eatarm jansenisea, se impanfa si- 
Emcio a1 j a i t a . .  . can ra6n ks pistoyanos, emtaron el' Te 

uia n w o  buen chileno, triste 
ra Mendm la Iglesisia, y sabe, 

, que, atcinto sea contmporizar 
y etpoyo para que a1 fin se sal- 

wya! A! t i m p  am $ha, y quiera Dim que ya no sea 
tarde, cumdo se p i a s  de vems .en paier remedio 

Basta esta carta para explicar el pesirn- csrr que 10s dis- 
cipu1m CEe Lacunza miraban el parvmir. 

El fin del. mundo habia de. parecerles muy cercmo, puma 
we crdan ver a la Iglesia capitular& ante sus enemim 

iY qu6 no vieron!. . . k u n t a  murid en 1801 y Fumzalida 
en 1803; v i v h ,  pues, lo bastante para presenciar la t m a  de 
R m a  por 10s ejkrcitos revohxionarias franc- y a1 rnismo 

(1)  Esta frasc latitla signgnifica: .para que no se uuojen 1- ZH-, 
0 m, ios a1bowadore.s. 

rn'. . . 
SiTriste consuel 

wnsudo para qu ia  
pr mil experiencias de Po 
con 1- de la secta, es dar 

- 



PEO VI c a m b h  a Francia, &de a PO 
la mwwte en &cavtivebb. 

Eo esperaba 

(19 mmc intelltgite8, dirian nuestros expulsos cy a h a  

En verdad, todas las apariencias man para afian2arlos 

&iA6ri &ria que se engafiaban, siquiera a1 pronosticar 
ribwcibn que Espaiia, antes de much, haMa de r s b i r  por el 

Ya en I780, est0 es, 20 aiios antes del primer grito de ind, 
perdencia Iatinoamerha, anunciaba el p d r e  F e h b  la pr& 
xima aevducih. - 

Habland0 al rey de Espaiia, deciale: <A la vista de este 
mible E S ~ W ~ C U I Q  (la subIevaci6n de T u ~ - A n ~ r u > ,  at eual 
"seguna no resistirS. vuestro corazh piadm, a&id, insnarca 
' sW9vim, el otro furiestbimo de la presente guerra (2), con el 

xiitorb fin, a mejor dicho, con el certkirmo peligro de la inde- 
,_ndencia de weara h k r i c a  por el ejempb y esc&dalo d a b  

Wonias Ingksas, y par tantas otras rames  ex- 
Eugar, y vos v d i s  ciaro que 10s que os e n g h  ' 
cia. que ha de venir presto o m6.s tarde, o ya con 

d corner& libre de h 4 r i c a  para tocta~ las naches,  ;que ha de 
p-ito de mancar la joya m6.s pre- 
8 y de h a m  odiosa y execrable a la na- 

a wests0 nmbre. Tal ES el fruto del destierro y 

jmdczn imparibie htaccr surgit wos pmyetroJ :raidores y 
as mmdalosas mientras oieran a ~uesfro i d  confesores, 

famar hipcitesiS acmx de Io que pudo 
ise pearia contra la I6gica, s n r p o n i d  

permptnecido m Am-,. este con- 

a ...,. 

pmimismo. 

espotisrn de que les him victimas? 

psdn F&& a la m a  de la i 
c Uwna&ca (1776- 783). 







. .  

I ._ 
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sevafsirno y que el del -1 es muy M p o .  
Dice el s&or P. N. Cruz en sus P&im Literarim. (1886): 

eEl Amuco me hti dejado bien triste idea del numen de don Pe- 
dro de Oiia, y c m  que no yerro al de& que este autor era h m  
bre de rnucha facilidad para v&ficar; pem abdutamente faltc 
de inspiracih, hen gu%o y domini0 del idioma. Ni sicpiera a 
verdhdor axrecto. M& se cuida del verso y de la estrofa 
que dea lenguaje, y si ias &bras propis y convenierites o la 
amxmcci6n gramatical Ig mbarazan, inventa otras a & modo. 
Eene &la candidez admirable de ta4 mas mSls vulgares: 
si quieee par- terrible, hace truenos en hojas de la th ,  y el 
misJrm se 851LSta del resaltado. . . 

En cambio, don M d m  Men&& y Pelayo, dapub  de 
declam que 4 f i a  mpkh savilmente a Ercilla. . . D exprw 
su m i b n  en m a  frase que p d e  pasar par mocklo prudemia. 

.No sc: crea por eso @or lo de !e imiWQ ercillana) que la 
obra rtel imitador sea daprecide, ni que le faltasen mdiciwes 
propias para briltqr con h r a  entre bs poetm de segudo &em. 
(Antrvtogta, t. IV, p. XXlI). 

im6 qui- con at0 h i s  el M ~ S I ~ C ~ G X  y ~ d a y o ?  " 
En mi O p i R i h  dice cliplosnitkamente lo que el sehr ,Crue 

proclama con franqueza: see* autor era h b r e  de -ha fa- 
eilidaci para vasificar. . . > @). 
, Y c011lo es imposibte que M autor inteligente produrn 
m C  de cincwnta mil vmxs sin dar una que otra vez en el clavo, 
quieso de&, sin que d g G a  vw le-ltisite una inspiracih verda- 
dera mqqe casual y b e ,  expkanse fWmente las a1a-a 
gut Pedro de oiia memi6 Cle 1- eminentes autora arriba ck 
tsdos. . - 

(3) Eldoctor m a  dm IOmiSma gued scfkucruz. 
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de un pintor de batallas. 
ijn de este aserto c o p i d  aqui dds OctavL. 

en ellas de un combate entre indios y espaiioles en un 
ihaga: (Canto XI): 

kbajo, arriba y dentro a2 jnzniano 
emel3 ya turn&&, and& twio, 
in limites, sin timino, s i n  modo. 

M a pie qusdo y mcufio a mano 

qus &@n. hen, muerdm, ciegan, 
n agua dc la ciknaga se riegan. 

mba, cud imtxle, cud arroja, 
~ &iil se hunde, cud1 catasca, 

Y otm t r o w  que se podrian 
abfa materia prima wra un verdadero -a. Con T 

&F'dayo: *Hay el Ara 
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da leime lo siguiente: Se@ T m  
~ u i j o t e  de La M a r w . h ' ~ c  wnticne su t 

n&& de Adlaneda, natural de la nilla de Tordesillas 
&, Regi$orw y hidalgos de la noble villa de 
tria jdu del hidalgo Cmlbro don Quixote de I 
cenciu En Tarragom, en casa de Eeiipe Roberto, A h  de 1614 

Con esto, caia Cervantes, pcrr segunda Vk, en manos de la 
piratas y luego, recorriendo aquelIa novda, vi0 que e! comb 
de Tordesilla no era m a s  &rSsaro que 10s berberiscos. 

Aquello equivalia, cumdo menm en la interzcih, a m i n a i  
a Givantes, puesto que anticip%ndae a dar al pGblico curioso 12 
cmtinuaei6n de fa novefa, el pirata dejarih a &e satisfeeha 5 
in innterb par segm& parte que el awtor prometfa. Y aunqut 
asino pensam d &blico, era verdmil, dice con rash d ~ ~ 5 0 1  

Julio Vicuiia Gfuentes, a3i el ediw, que no quem& 
srponeffe a perder d a luz la &a de Cesvantes 
que se pudriria iddita, por no tmer d desvalido ingenio c h  
imprimiria a su costa (p. XI). 

Pm, si la perspectiva de no puder, p falta 
blicar la segunda parte de su obra maestra hub0 z I ~  
extremo L vida, en cambio M 6 l e  a k a n t e s  
cmpmaci6n de su propia novela con la del $rata para qLlitark 
todo hidado acerca del f d o  que d Tiesnpo, iinico crttico d 
nitivo e infalible, habrim de prmmciar knbre mbas. 

iQUC diferencia, en efecto, entre ellas! iY c u h  sin fm 
=me petmite este p l m m )  es el abismo que Ias e r a !  

est0 &anta, aunque h i d o  pm la malevol 

I 
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time, 61 intenta arrancsrselos. Prueba de elio, 
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&ilena. En Ias listas h 10s bibfi6grafas parecen ellos oh* Q 

m d a  dkperso y hasta canfuso: pero en la mente creadora de 4 

p d e n ,  hay utl rumbo fijo, un plan de trabajb, un prog~ 
y un m h d o  inflexible. Quisiera yo +a~artos aquf brevemen, 
0 bi ta rb-  en este trabajo. 

Gm que no hay extravagancia dgwna en asemejsir a1 his 
toriacbr de una naci6n con d c o n s t r m  de un vasto edificic 
y que asf cam el -, a n t a  de emprender la okra magni 
mc&ida en su mente, txlsca un terrene aplopiado para ella J 

una cantma que le propoikione scilidos m e r i a l a ,  del mismc 
modo el himriador e ~ c ~ g e  'en d vasto t h p o  y en el espacic 

terreno propioP un p's y una &oca peculiar, y 1ue 
a descubrir en ias canters o fuentes de la historia 

e decjr, en bibhottzas y adivos,  los dmum tm que, esco- 

su edificio hist6ico. 
Ya rn- d t e r m 0  elegido p r  nuestro historiador, 

pero n a  falta ver coma lo ha w d i &  en su g q a f i a ,  en su 
etnografia y en su IingiWca. 
La canteras tambih son conacidas. La hemas mumera 

$0: I l h s e  archivas, bibIiotecas y museos, Iibrerias y anticw 
r i a m  De aM ha sacado el &or Medina una enorme mole de 
h - t m  inaitos, de i i h  r m ,  de meddas y ' m e d a s  Ne 
c~asificarcnaos en Documentas, Libm, Mdalkas y A4onh.  

En ese terreno, veranm que nuestro arquitecto ha edifica- 
do un q i f i c o  palacio que d i v i d i r m  en cuatro CU&T~OEI 

d f i c b :  Individuos, Familia, inaitwiona, Obrcas. 

@jdas, lab& y dispuestos p r  h, ccmstituirh 7 las piedras de 



tbica acema de fa 

i 



indigenus de Pichilemu. (1908);--.Las mon& 

Esta Gltim &ra sirve de puente entre la geografia y etno- 
graiia de Chile y las del continenre arnericano que unto deben 
al .s& Medina, aunque mi\s no sea por la pubiicacih de la 

etas cEbras, el seik htdina n a  deja sin mlucih o d a r a c i h  
opomrna ninguno de ?os problemas gecgrhhcm o etnogr6ficos 
que emumtra en su camin~. 

No 4ohamente la gGagrafig y la etnqrafia, sin0 que tambitin 



abundante: z a  necesario w r r i r  a Pas fuentps en gue cornprobar 
asertos, so pena de continuar edificando sin base e imruriendo 
epl omisiones lamentables. El &men de las archivas espailok 
pronto me convaci6.de que urgia arancarles 1- s e c r e t s  que 
mamaban y w e ,  dejado cualqltier qo'm aparte, el pfibIlco 
enter0 g m s e  de 10s hallazgos realizadm. La tafea era &a y 
diipdiosa, m b  propia de una naci6n que de wn particular; 
pen, todo b sacrifiquk a la que desde entwces fue una aspira- 
ci6n ardiente de mi vida. Hub0 que camemar por aprender 
paleografia, que no se e n d  en n u s -  lieas; examinar mi- 

lo menos difiiil, d de darla a luz. jY c u b  pcos fueKm 106 que 
penetram de la 'unportancia que est0 tenia!> (9). 

esultdo se IIama, primarnmte, Coteccihn de 
os para la historia da Chile dcsdc el viaje de 
la bdalia de Mai#w, 1fl8-1818. colcctpdar y pu 

d de esta cd&6n y mide exactamente su alcartce? 
, primem, que fa Cokc ih  de Documem innkdiros 

io h m  apuntado en la introducch, el s e h r  

http://convaci6.de
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- -  
que, em una rn&fWz que me p a r a  justa, he Ilarnado la 
Ahi tam una de ]as premisas del siilagimw, mya 

Dat. bhl. en Chiappa, op. 
, 174178.215 y 224, etc. 



I. 



- 



1918, tom0 If;- 1918, la Romances twlsacPosm <La Araucarias,- 

, la V i  y las I l m ~ m  son ti- en folio 

Ra. Chif, a%N. y G., torno IX (19141, p. 42-43. 
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m m  d 
chittno a P 

&ra publicaciim de 
?a d i c i h  critica del CAraLtco Domedo, de Pedro de osa 

&a doblemente ehilena wr su term y w autor, que es el pri 
poeta nacido en esta t h r a  (26). 

Terminado ya su grandioso monument0 en hmor de 
cilla, d dies Mdina ha vueko sus miradas hacia Cenrantes (27: 
y Lope de Vega (28). 

Y b y p  yegiul es fama, mt.6 preparando m a  nueva edicjk 
de su NLrJtoria de la L6bcmtura Colonial d e ' W  (1878), obra 
que revel6 el scfior Medina su verdadera v m i h  y sus dota 
h&m*hdor y critia. Si aGn vive alguno de aqdlas  que en m m  
treS vdhmes vieron y ed&mron ana magnifica pmesa, 
t W e  a h a  b p r o b a r  que en las nume lustros que van w r i -  
dm desde la ~ U b h C k h  dk a,a  historia, su autop ha cumplidc 
con exces~ lo que promerh. 



". 

S 
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SLS vald histbfico. 
La olxa de fray Miguel de Aguirre, agustino, se pubIk6 en 

Lima la,noticia de la ocupacib 
, gel rnarquks de Mancera se gre- 

& la m r q u k a  y de la fe, no se limitaha a m a s  correrias en 
bwea $el wo de !os g a l a e s  y del sac0 e incerxlio de las @la- 

as M a  visto el Facffico, con mil &- 
y tierra y cimto o c h t a  y ocho p i a ~  

estos element= a las kkna de su hijo don 

hizo a la vela el 31 de diciembre de 1644. AI lkgar la 
destino, en 6 de febra-0 de 1645, arias al punto de 
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tradudda del hd& a1 CW&~EUXI I#K el sabio al&n Qn 
jo~e adex y &tach can introduoci6n y mtss px d *or 
Media. 6 

iQui6n es el autor de ew e Journael. ? 
A m a  pregunta 10s bibli6grafos europeap no dan rque&a, 

per0 el & Medina, msS curioso y mejor armado que ellos pa- 
‘ra m a  inve-stigacibn, ha resuelto d problema. procediendo por 
diminacih, Ilega el sekr M d h a  a demastrar que el autor abien 
puede ser, (un critico menos pudente diria aha de sera 0, sen- 
cillamente, ses)  Jh van Loon, secretario de la expedici6n 
que incidentalmente aparece nombrado en hx sucm ocurridos 
en Valdivia el 1 I de actubre de 1643. 

LPor qu6 fracasam la hdandeses en su intento de echar 
raices en el mntinente americano’ 

A mi juicb, d e b i k  su fracaso, m%s que a1 fallecimiento de 
w general y a las enfermedades y acaseces, a la mala prepara- 
ci+ de todo el negocio, a1 h g a f i o  que padecierm cuando les 
const6 que Valdivia en vez de un EIQrado,’ era, sencillamente, 
una tiera f6ttil en promesas de trabaja Los hombres que vm’an 
en la e s c d a  de Brouwer man, m o  lcs espaiiola del siglo 
mtmh,  simpla buscadores de oro. Faitando &e o exigiendo su 
extraccih una labor para la cual no estaban preparados y no 
teniendo anaturales, que los sustituyesen, abandonaton la em- 

 per^ si, en vez de mercs soldadas o junto con ktcs, hubiesen 
traido ~olonos bastante nGmerlosos y apt- para manejar, c ~ m o  
10s h e b m  de Moi& y Jmu6 el arado y la espada, ocbrreseme 
We la ~pedici6n del marq& de Mancera habria corrjdo mayores. 
peligros. 

En esa &oca la parte meridional del continente estaba a 
6x1 de cuaiquiera de Ias tres potmcias europes (In- 
ancia, que hubiese verdadefatnente que  

I 

. presa. 

udarse de ella. pmo, mpfiadcs como estaban en guexia 
oluciones intainas, no supieron ni 

t 















icio, es muy fundada y mer- por ende, sefialarse. 
Entre 10s 24 autores laureados por Lope, varios son espafiole: 

insulares. iHay derecho para considerarlos americanos? 
Este problema no car- de importanda. OMcense casosl di 

como, por ejemplo, el del sefior d5n Pablo Groussac 
quewaibe en castellano y goza en toda America Ia fa 

ma indiscutiblemente merecida de insigne escritor: iquC c h i  
ficaci6n le darernos? Para 10s historiadcKe-s de la iiteratura er 

- a t e  continente tser6 escritor franc& o escritor amqicano? 
Las que en literatura aplican d criterio juridico, lo clasi 

ficar6n franc&. A mi juicio fa nacionalidad no tiene nada qui 
'ver en lit'eratura: J. J. Rarsseau aunque suizo, j& de Mais 
tre, aunque sardo, Maeterlinck, aunque belga, etc., son escrito 

franceses, porque e s c r i h  en lengua francesa, iPm qut nc 
fa de ser esmitccr americano, aunque franc& de origen, e 

M o r  GrousPsac, que escribe en uno de los idiomas americanos 
reo que el sefiar Mdina &parte e t a  opinibn..Asi 
o m-, lo infim de io que dice en la p6g. 7 de su prefa 

0: aEnti6ndase que por autores americanos consicleramos R( 
a las nacidas en Ambica, sin0 tambih a 10s peninsulare 

ella vivieron y t u v f m  akguna figuracih, ya en el orda 
, ya en el judicial, dfigiclso o memmente Eiterarw o cien 

: atribucih tan justa, por Io d m h ,  que bastar6 con pre 
tarnas en d  cas^ de Ercilla, vexbigracia, si habrfa escrito dgi 

ia de La. Arammiz a'no haber raidido en Chile 
Mor Medina sentars, como sq dice ey1 estrados 

6s aupn-izado que 61 para im- 

~ 

10 de marzo de 1927. 

. .  



t 
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. . ,  







ariedad de tmas es inmensa. Cada una de las nac 
Inglaterra, Franda, etc.) Celebra en una medals w 

acontecimiento que dice relacitm con la Am6rrica. Gumas, pa 
m, fundaciones de donias, consagraciones, rnatrimios, etc. 
todo da w i v o  o pretext0 para acuiiar una medalla Per0 ha! 

promcan varios centmares de acui%ciies. 
Para que se vea el a h m e  de la *histopia metAl:licas exemi 

narmm algunas medalIlrs. 
Ahi 6, p ejemplo, la que lfeva d niinwro 182 y que e 

seilor Medma analii bajo el titub de Tama de BWIUX &rea 
&. 115 (exGEL3;Ldo a k i r  qw se trata de la atamas efectuad 
pw IS i n d m  a principios CJ~I siga;t. ~IX). 

En el campo, a la izquiesda, la Virgen con el Niifo en su 
faldas, radimte; de pie, a Ia detwha, f m t e  a ellos, San Jd 

e. Izyenda, en arc 
de c’uculo, a1 pie: 

-, coma ejmpi0, la toma de cartagena rrAh, 









d $ w o  a'cEtdEtnico eta nueva muestra de 
&&x y de su amm por la historia arnericana. 

\ 

23 de febrero de 1925. 
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' 6n para ellas con el product0 del derecho de la 
28. .  .)) (I) .  

&jam que el &or dm Jos6 Toribii Mdma 
inagotable erudkih que le es propia, junte y expon 
& m e n t e  10s h e c h  histtirim htiv'os a la 

Universidad de !jan Felipe y a la historia de w 
en 1747 hasta m suprdm (0 szlssi 
t Chile>) en 1839. 

:en e3e Mar de 7, I C s  hedt 
:a modo de isla o islaw, asoman la cabeza por mcha 

bilfsimm y que se han ppetu& dEgnmte hasta 
a &mjo del ~ Z O ,  m o  en 10s 

, un libro mitopor kl o en las 

que tra de un siglo a otm! Seguro m o y  de que 





*r--esta y mota& p a  J. T. Medim. y mota& p a  J. T. Medina. 
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mpb, las dudas a qw &n loS &ticus y 

Vigny, Hugo, Lamartine, Verlaine y b& 

DejhcsIo, pues, de m o  y no rnalgastemos t impo en dlcwia 
ineficaces. La magnitud absoluta y rdativa de Gdxiela Mistra 
se amoe&i a punto miis omenos fijo a prindpios del siglo XXI . . 

En cuanto a la actual fama de Gabriela M i a l ,  declaro que 
a mi juicro, es rnerecidsl 

He & l o s * W t i m  quince dim en atkte a the, aon su li 
bro: he leido, analizado, cornparado y. a1 &all, no he pcdido 
evitar la mdwih que scab de emitir. 

significa est.0: no he podido? Sinifira que he pmu- 
r& no d e j m  mbawar. Deh confesar que una fama tan 
repmtina, tan &&a, r n w d a  y tambormda por didrios y 

B por Gobiernos me causaba malatar intelectual. La 'woz 
cdel pueblo*, d sufragio universal, el entmiasm de las rnuche- 

se fabricaba aquello en e 
y m(lzc0 al dedi110 lm -as procodimientos. Creai 

M grade h b r c  e asunto rekivatnente sencillo: bastan uni 
d r d i a  y un diario. Aqudb dura o no dura; per0 mientras tan, 
to ellgrande hombre cxiste'para las imautas: ea flop de un dfa 
m kr. d" 

Cr&, lo amfieso, que Galxi& Mistral podra ser una ffar 
artifid; peso guise, m o  Santo T i i i s ,  ver y tocar. Voy L 

deck a h a  Eo que he visto y tocado. 

este abundan en todas las literaturns. 

no me arrastran. S6 

Prirnero, lo malo: asi quedarb dapejacb el campo. 
GabFiela Mistral, a men&, d b e  mal. Llamo yo escribii 

 ma^ e~ exribir aswramepte. ~ j ,  van0 se me ol&tar!i *e, en 
Pocsia Urica, la acuridad no simpre es evitable o noGiva y me 
a veces, cuando el pmpio terna, rn"&ericlso como el abismo del 
alma humana, la impone, es d belleza Est0 m c  
dFia de la uva la r a m :  verde est6 en demasia. Per0 a egta 1 
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No exageranm, sin embargo, la crueldad de aqd -no. . 
Desde luego (msa digna de atencih), 10s poarrs que mhs I t  

Wcperhenttn, saben muy bien aprovecharse de ella: la cantan 
Y 'esto, no d o  es algo, sin0 que es todo. iQ& mate  emreria, er 
efecto, la -'a si le faltara e! aguijh del doh?  Con pas0 tran 
quilo y lent0 rmrerfa 1- vulgar= .caminow de esta vi& 
mirando ha& abajo. Su horizante seria d de la hormiga o de 
gusano que .sobre .w vientre anda y pohro cane & los dfa! 
de su vida9. ,El doim Ie abre horizmtes infinitos y la okdiia I 
piirar heci8 cida I 

En la Onxci6n a la Virga dice d poeta: 

*Miratnos perdidos en fa d v a  d.rscura, 
sin saber de &nde ni a dQde Ilegar, 
mum- de cansancio, toms de amargura, 
dos y perdkh. iEstretla del marf 

enemig~s nos envenenamn; 
Ias alms no tienen puma ni amor; 

' nuwas apasanzas en pdvo rqdaron.. . 
ERwa pa nosotTos, W r e  del SefiarT 

.La m a  Ibjuria ncs bed la boca 
J dej6 en el a h a  su soplo glacial: 
tenmas la fiebre qye abrasa la ma, 
nurhos de frio.. . ~Vaso  Espiritual!. . . 9  @ig. 33). 

tan s610 el dobr endereza n q r a s  miradas hacia 1s 
etemas de arriba de don& manan consuelo y luz, sine 

ambi6n las dapierta y aviva enckzhdolas hacia I t s  cosw 

1 

ra que d d g o  po&ico mim sin verlas. 
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 as calla BmgMes ticnen ut,l piest0 *ge. 
Mi Calle me him. Cumdo vudvo a su abrigo. 
10s brbola se mueven con largos movimientas 
pa+, y las hojas, doride suspira el viento 
su Ohacibn musical, dormidas bajo d ray0 
del d, tlw dan ws somhas en un lento desmayox 
................................................. 





r 





'. , $  - 

par tu unsia dc la cmz; 
y por lit tmdsitud 





DE llTERATURA C " A  r49 , 

.......................................... 
Y / m a r  por krridia sin dejw UCL(I huella.. . 
Ser el pbbre dcsr;oyuEEo qus socwpora d d.. . 
Y pcrdersc rura &, tom0 m r e   tu)(^ cb~ih 

qu+ mi8 millarts de &os, y QUB d i e  via. 

Pem no es e ~ t a  la cxn$Usjh que debe inferirse de 

. 

iwe+ de M k z a  y de bondad. 

21 de msrzo de 1921. 
I 

'k P. RAIMUMX) MXALES 



carme para mE de dgtm p&&. 
Cuando critic0 a un eutor que F e n m e  a1 a m u n d o >  o a1 

csiglo,, exphgme a Ias represalias de un individuo Gnico, 0, 
1 en el peor de los casos, a Ias de w n  estrechfsimo cirgJo de admira- 
dwes o paniaguados. 

I No ad wands me ~ e v o  a mitir, am la e x d v a  d e r a -  
ci6n que acostumbro, un juicio sesca de una olwa escrita par 
rdigioso. 

o la critique, puedo de antemano estar casl 
a todo un mvento, y, si mi suerte Eume 
a tada una pronrincia. 

hrqw las atabmzas, p r  muy libgal que el crith sea en 
tributarlas, siempre parecmi cortas, y las crki~as, aunque &- 
nistradas con homaoptltia parquedad y, por decirlo ai, ~ O K  

mano de m j a ,  paraen crudes en dgmasja e injustas.. . 
Serla del c8so rtpetir acpi con La Fmtaine: On ne par 

contenter tout le m u d  et.. . son f&e.. . 
Ejanplo de esim p d e  verse en una pi& revista publica- 

Cuhtame on distin&ddo profem amigo m h  y lector de 
eUa pubIicaci6n que, en pago (qpago de Chile?,) de un largo 

e &.os me fustiga sin compasi6n y, en un 
su faflo condenazmio; me acusa de sex 

r del c&sardentismo Iitermio en Chile (1). 

I 

I 

iNacla menas! ~Excusa du p!. . . Sobre est0 seria curio- 

(1) M me Io cuenta mi “migo. Y -que rmfarmermn con cser b 
‘tir 

cte y revista a1 c d i m  cririeocdo en ella. - oolegas en&.a, 

. 

I 

cuente, pues el autor de la ~m’tica~ a que SI& no 8e dign6 

rgastw m b  ecsosfdad y dGcir siquiera: iAgua va! ’ . 







y es sabido que son pocos las que se arrestan a 1 
mta naturaleza. Hoy se Iee y saborea d fdletin, 10s 

diretes del diario, y ahre todo la novdad ligaa, poco honesta 
y a m  edarada, que excite y cr isp 10s nervim, que 
y a l e e  las pasiones, c0m0 las alas a1 mar en deshmha 
td. De aqui’que 10s escritores no cat6lkOs ni cristianos nos 
van pan ventaja, sin duda n i n p a ,  por 10 que hace a la vmta 
kcci6n de st.s librim (p. IV y V). 

Sobre Io cual pregmtar6: i g d  rgwoche merece <el p6bliooB. 
cuando se manifiesta indiferente para can iibros que no pede 
leer sin ten= a la mano el diwionario de la Red Academia? 

Catblica hay qua escriben muy Wen, esto es, con estilo 
pura y e o ~ ~ ~ c t o ,  pien, maim. AI arcaismo (que viene a para en 
wmridad y, prtocticarnmte, m ainintchgibiUdadD), el 
inron~eniolte que proviene de Ia ~ t u r a l e ~ a  m d  y religi 
de SLIS -itas, kx dlald, carecia& de h sal y pimienta del 
Vi&, no atraen natur-e a1 lector. 

Pem, si hemas de ser francas, confesarmas que la esc8s~ 
wmta y l e ~ c i h ~  no es efecto natural y forzox, de la calidad 
cristisna de 10s l i b  sin0 mQs bien de la mala preparacih 
literaria o de la paor t&@ca de sus autora  

Es un erm irnagiraarse que m 6 n  y lata son fommmence 
Y siempre s i n h k ,  aun cuando, por desdkha y por culpa de 
nr* predicadom, lo son muy a menudo. 

Lo mismo &be decirse de los den& cscriros &6litx~. 
no se metiese 0, como se dice en Chile, si no e e  b o t a s e a  cualqui 
a escribir; si en la plzgaraciijn literaria, fY 
1- esrritores cat6Iicas se atendim m h  a 
P m t e  y del inmediato gorvenir que a las 

~ 

’ 

‘ 









France *&milk5 kqen y 4nuaci6 e m  ciaridad+ su9 cmccptm: 
el tradwtor.;a 9~ V ~ Z ,  &be y e4cribe en wteffano eon la 
m m a  fa idad;  claridad y deganck 

La tmh de mi amigo noes absurd& Ignm si el P. rvforales 
la dmite, pero, del examen de su I i h ,  infiem que, en la p#&tiw 
siquiera, se acoge a ella Para su libro no ha escogido sin0 &ma* 
y lo wjcs de su ammojo de flares, (la CJoven de Sikia*J 
es una obra, no 610 &ma, &no exquisita y asya tr-h de- 
bib ser para &I la mi% arnena de las t a r e  En todo cas0 la ele- 
gante smcillez del original franc& de Javief de Maistre Ra p a  
sgdo Q t e p  a la tra&cci€m castellana. No conozco el original 
italiqo de las n m r a c h a  del Cardend Alimonda y de Paphi, 
per0 el resultado obtenido con Javier de Maistre me autoriza 
para crk en su perfeccih. 

iDe M e  nace &a? La respuesta v i a e  ya en una de la! 
t r a  palabras latinas arriba citadas: el tradu~rm es a h u s ,  

d h n o *  aqui significa can& de a m k  ldionms y, er 
esio, el @e Morales se d-gue de la mayor parte de la tra 
ductma. 

Por regla general &os son de una ignoramia prodigbaa 
Ceen que, para traducir una novela basta sencillamente pma 
~1 v&fo m s ~  o men- csstdtano sabre un vocapo franA g 
que, para Mi a &e, el dkckmario, en Gltlrra, wso, los saca 
simpre de aplroia AIdones hist&i,  rmerdm cl&icos, giroz 
propios, todo se lesoscapa: el &namisma, l a m c i a ,  la flor del4 
frase francem se desvanece bajo su plum y, en vez de la idea 
viva del original, d o  nos dafl un d v e r  rigid0 de la misma, 
un d v e r  a m u d o  cwmmpido y cuya lqjana mjanza c o ~ l  
ella &Io puede ser W M e r t a  p r  un fildEogo o m lidgiiista 

Per0 no M a  que la mgterfa,sea buena y heno m b i &  
el t r a d w r ,  es d e m b  menester que &e traduzca bien. 

Hay, por’ahi, libros mal traducidos, perci cuya tracbxih 
Ileva, sin ernbmga, la firJna de 





18 de junio de 192f. 







]!ma pub!ii& a la revista VercEad y Bim. LO que particulariq 

&a, crrn m6s una kruditibn caudalosa y bien desbrozadaa (p. 49) 
Cumplidos de ambas partes 10s r i m  acad6micos, freatna 

ahora o rnejor probemos la dactrina que, a modo de s a b m  
emparedado, viene aprisionada entre dogias y crfticas. 

EE R. P. Morales se ha propuesto este psobfema: iPor qw6 
ha decaido an poco el arte de escribir? 

La rapueste es fhci!: gm la pecipitaei6n y la ignorancir 
del idioma. 

Se wrik dernagiado temprano y demasiado Eigero. Las 
nifios salen d d  vientre de swnadre p l w a  en ristre y mpiezan 
a escribis y a pubficsr s t ~ s  esritos rnueho antes de haber empe- 
zado a penssr. Esa precocidad come parejss con la rapidez 
am que escribm, rapida re%& no ~€140 am 10s prweptos de IOS 
antigum, sin0 tam&& y principalmate con la ra ta  r&. 
Las msas vden lo que cuestan: lo que nada cuesta, n& vale 
Y en va&d, de tanta literatura bfantil y jwmil no quda, la 
m&s veces, ni memoria 

Todo aqudlo es hijo, conno lo dccia MdFarmC, del ddirio 
histkrico de notoridad, pate que, a juicio del R. P. Mmde~, 
w'a oriunda de Fran'cia. 

Este a un p t o  que mesece'exarnm. En frase tan maPhda 
elogiosa para Frmcia, dice @.elor lo siguiente, capisdo y 

en pctr la notoridad y para la nixoridad. 
c a ;  de Fmcia  salen las m& t d m ,  no 

d l ~  del vestido, sin0 del juguete, de la indwria atera, dd a m .  
de la literature. Francia Q d -rate, los franceses son 1- 
corr&ores y escaparatm de Ia industria, de la ciencia, del 

a arte, de la literaturn. La renombrada ligereza francea acaso no 
causa sin0 efecto de mte espiritu de notor idd que no 

ar, que les hace buscar en tado la pose y Agurar. en 

aprohado por el R. P. Morales: 



cia, el arte y la Iitwatura, sin0 para la rdigih cat&iica, apc 
taka, m n a .  

h i  corm de Francia d e n  w n m ,  pelltqueros y modis 
tas, Sden t m & h  misioneras y, c w d o ,  par tfjRmp10, un 
q u i a  funder una orden religiose de grand- alcances va 
Francia corn0 lo hiieron Santo b i n g o  de Guzm& y_ San 
Ignacio de Loyola, &e 6ltimo corrido de EspaRa por la Santa 
Inquiskih. En Francia d espiritu ammedm y escaparateror 
no Eas afwaba sin0 que, a1 cmtrario, 10s atraia y Eos impreg- 
n h .  Ccwa euriosa y que, fuera de 10s conventos franciscanas 
es cad descoasacida: J.an h a d m e ,  fundador de la orden se 
riifica, se dej6 amtagkc en su juvmtud par aqua espiritu y 
por sll 8mop a Frmcia y a lo franc&, se flam6 o h e  Ilarnadc 

de&, franc& (2). 
fmesa! Cuando se habla de dla en tono irhim, 

a menester no Iimitarla, m o  Gjador. A la modas enurnerad~ 
servir a c)1os en f m a  francesa, 
si no &as, las m51s de las grand0 

devociclnes cat6licaq fiesta de C h p w  hasta la devocibn 
al Sagr& ccFFaz&n deJa&.  La pueblos no atacflclos de li- 
gereza franceset o se separm de la Igksia Cetdica o se dedican 
e largas si-, seguros de que, rnimtras ell- duemen, Fpaneia, 
m & r a  y exqxratera, no los dejarl csrecer ck Io necesariq y 
~ e r 8  su pmveedora no 9610 $e dewxiones, &no tambih de ideas 
Y l i b ,  Sin $la, sin sus presEicadores y ccmfermcian~ retia- 
jde gut viviria la prdicacibn cat&ca en 1- paises latinm y am 

, en los angksajones y gerdnicos? 



. .> , 

. .  



mxno ella a que le falt6 la amih 
w e  a 

Por otra parte, 1% infatuaci6n que pone una plum en ma- 
ncb de un cualquiera es fruto de la moderna darmracia,-la cud 
pede y debe callifiasse el reinado de la incornperencia y de Is 
incontinencia verbal. Tanto o m& tprecipitadow que 10s 4 ~ .  

vena se manifhtan mucks viejcs, puesto que si se hiciera t 
liqukhck5~1 de 10s dislates de todo aaden que hoy circulan en 
mwdo impre& en diarfad y tibm, r d t d a  la c d m a  de km 
viejos mC carg& que la de lm j6venT. La principal dif&encia 
entre a m h  cmskte en que la de &TUB es mcs grave y qlem- 
ne que la de aquWm. 

ibe en diarios y revistas 0, I6 que tanto 
a imptwisar a deatajo, dia tras dia, a 
No b viejjos ni Sas m d u m  que, pass- 

& tas &e, ctucmlm tranqaiImate en su ass, sin0 bs jb- 
vena para quienes escribir Iigero signinifica gmar el pan de cada 
dfa. 

At que asf yema, mmho delx =le p-ado.. . 
Per0 yaran graventente 10s j6venes si c c m  que la fwzosa 

rap,idez 10s dispensa de h dqpr~cia y basta de la correccI6r-i. 
Pru&a de ello, en Chile, lm artfslub de J& Ed41 y 

h g d  Pino, par no citar sin0 a dlfutitw 
Prueba de ello, en Francia, Luis Veuibt y Carlos Maurra~, 

ef p r i m  de 10s c d e s  ha dej una &a inmmsa, hecha.de 
arthla., y cartas en que Ia imp*& se colntbina CMI la 
pertecclh. 

El segundo escribe todm I c s  &as de 12 a 4 de fa  m 
Q tres d m a s  en una pmsa maravillw, en que la 

dura dd permiento y la &a elegancia del estilo van jy 
con una dialktica Jigha de un filMo piw. 

LA qd se deben estos aciertos? El R. P. MOF&S cont 
en la segunda parte de su discurso: a la lectura habitu 
cl&skws, al Marocimiento de la gramAtica y ico, 

http://hecha.de
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Poque, a1 6r1 y a io pastre, no se explica de otro modo que, 
simdo igualmente latinas las dos lenguas, una se libre de hkp+ 
nismos y la oltra se vea invadida, plagada, carcomida de gdi- 
c w . .  . 

Convendrla, pess, abvlndonar la cantinela de hra l t ,  Mi 
y Rofnh y gdpemse el pecho diciendoaMea culpa, mea m5x1 
ma cudpa, psrque, en efecto, la cuIpa no es de Franqia ni del fran 
&, sin0 de- Espaira y de esa raza de p&rnas tra$uctores que tanto 
h d a  en Espafla desde d siglo XVIII, traductores que no 
s h  ni d frm& ni el castdlano. 

ER e o ,  a m o  ya lo be dicho, hay muchos cazadwes de ga 
l i c h  que no 1e.s van an zaga a los trductores.. . 

En Io que e ~ ~ y  en plan0 fpcxlerdo con d docto acadtmico e, 
en su act id  oon respecto a1 purismo. 

El P. Mir creh -a mi juicio, con r&- en la perfect; 
h m m a  del castePIano cf&b, asi c m o  creo yo en la del fran 

e Pascal hiasta VoItaire. Per0 era tal d fanatismo (nt 
cabe v m b f o  m&s suave) dd insigne j a i t a  que, para 61, .to$; 
palabra, Erase, modisma, lmwzi6n o manera de kablar que no s 
ajwmse al llso (de 10s cl&icos autmes)g’era tenida por b%rbara 

En =ma, s e g h  el P. Mir, e% castdlano mda una lengu; 
muma. ’ 

iA tales [Os puristas! 
poco Is itar a ese cardenal de la 6poca d 

Renacimniento, que, par no manchar o tomx su lath ciceroni 
asiguiQ di Soberano Pontifice para no leer mJa t  
Imsalmasn =,de Ia BiMa en el breviasio. jLefa en 
griegol. . . 

E1 pwismo de un Baralt o de un Mir no agrada a1 R. P. 
Moralm. Sabe Qte Io que a q d U a s  ignwaban, que el castellano 
@ una tengua viva y que, m o  todo lo vivo, & en colitinua 
evducih; que aIgunos vocables, al p a r e  muertas, resucitan. 
que IT3uChas vivos muwen y que, en e5e hesvidero de ideas 

I 

I 
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, ext.mv&Zm~i~as, con~ icc iones ,  si se quiere (1). iPor 
qu& e+? dice a 5 b  w i s i a s ,  cum& do natural pares a ojm d r t o s ~  
iPor quk Pedro me dice que va a ezaminarse o afeitarse, siendo 
asi que el examinador o e! nfeitador es otro que no 61 mismo? 
iPor quk cuando est5 m6s hecha llamamos la tempestad deshe- 
cha? iPor quk Cervantes dice hucerse las muelas por dashacirse- 
las? iY hay alga mls contradictorio que el verb suicidurse? 
Y asi por el estilo.. 

El gran tropezadero para todos (rigoristas-, laxistas y mo- 
derados) es el galicismo. Si nos matriculamos en la escuela K!Z 

Mir y m L  a h  en la de Baralt estaremos, como un jansenista, 
en perpetuo temor de condenacih por falta de gracia eficaz, 
quiero decir que estaremos viendo galicismos em todas partes. 
h o  esos cajeros que andan a cada pas0 viendo billets falsifi- 
cados, habremos de presentar la renuncia del puesto. Por pur0 
escrdpulo dejaremos de hablar y escribir o imitaremos a 10s 

franceses del siglo XVIII, 10s males, cansados de la exageracih 
janmista, se echarori a vivir a todo t r am Asi tambikn, aburri- 
dos del perpetuo temor a1 galicimo, exribirema como nos d t  
la gana, a1 btilo de esos decadentes de que habla el P. Morale 
en el segundo aclpite de su advertencia preliminar. 

Lo grave en a t e  asunto es que los maestros proceden como 
10s m6dicos del Rey que rubib. Mir declara que Baralt anda vien- 
do visiones; RomLn dice lo mismo de Baralt y Mir. Por fin, el P. 
Morales juega con ellos como a 10s bolos, quiero decir que 10s 

golpea uno con Otros y los deja, en muchas ocaslones, muy mal 
paradas por no decir tendidas en el suelo y sin melta.. . 

En suma, si no se es especialista y adn sikndolo, se necesita 
un valor no vulgar para decir: at0 es galicismc, est0 no 10 e~. 
Por m6.s de treinta ahs ,  obedeciendo a Baralt, he creido YO que 
tales y cuales expresiones. eran gllicas: hoy el P. Morales me 

(1) En el esperanto, idbma artificial, no hay nada de -0..  . Per0 
tampoco hay vida.. . En mas rarezas, etc.. de 10s idiomas Consiste pmisa- 
mmte su vida pipia. . . 

’ 

, 

- 
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De ahi deduzco que amuy mal” escribe Cejador (citad 
por el P. Morales) cuando dice: <Lo que en el Qrbol no salga d 
su propio trmco o savia, no d l o  no le adoma, sino que lo afea 
y le daiiaa. Esto, un arbmicultor lo tildar6 de herejia. AI &or 
Cqador se le olvid6 que 10s Qrboles admiten injertos y que, si 
&tos se hacen conforme a las leyes biokggicas, no afean ni dafian 
a1 Cbol, antes bim lo adornan y enriquecen. Verdad tan cierta 
en lo que taca a 10s vocablos como en lo que toca a las gentes. 

Por lo d a b ,  el R. P. Morale, como ya hernos visto, ad 
mite que hay extranjerisnos nmarios .  Estos, una vez injerta- 
dos a admitida, deben portarse (si tal puede decirse) mmo ciu- 
dadanas recikn naturalizados, est0 es, deben, en lo posible, cas 
tellanizarse, despjarse de su exotisrno (mejor digarnos exoticis 
mo), asmejarse a .ws vecinos en manto las leye de la linguistic; 
lo permiten, practicar, en una palabra, ese mimetismo que, segGr 
cuentan 1- naturalistas, lleva a 10s insectas a vestirse del mismc 
color que Zas hojas m que se exanden y a tomar la forma de 
palo que les sirve de percha. 

Entre lw extranjerismos hay alpnos inasimilables; ejemplo 
hocloart. . Si le podamos dos letras no castellanas y la cam 
biamas la Q en a, tendremos siempre un gringo, per0 ya parecer: 
en vias de canversih: m u t .  
. Igual podria decirse de owrall, cuya castellanizaci6n er 

overol le daria aspect0 espaiiol 0, cuando menas, latino. 
El t i p  mas perfecto del extranjerim naturalizado es, a m 

modo de ver, bistec, cuya transformaci6n es admirable: el beak 
se ha vuelto bis y el steack, stec. M6s perfecto a6n si, mmo er 
povenzal, fuere bist6.. . En tal guisa, iqukdale algo de inglb 
ET ideal en ma materia c.ansiste en espafiolizar tcdo vocablo no 
sohmente latino o griego, sin0 tambih ingl6s o germano, y la 
eqdiolizacicin d e b  Ilegar al extrmo de quitarle al vocablo la: 
tm cuartas partes, cuando menos, d e  su extranjerismo. 



\ 
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*RETRATOS* (*) 

El dbeter Orrego Luco ha remido en el priesente volumen 
seis retr- de fechas bastante diversas 

Fman 4 ~ u p o  m$s mtiguo 10s retrtratos de d m  Mi.gwel 
Luis Amur&&, Charcot y C ~ ~ I O V ~ ,  escritos, respectix%mente, 
en 1888, 1893 y 1897. 

€31 d m& d e m o  encmtramo~ 10s de Gambetta y don 
Victori.no Lastarria, esesitos en 19!6, ,y el de don Simh Rod& 
gu- mrito en 1917 y publicado p primera vez-(l). 

Eatre las feohas extremas de ambos g r u p  existe un inter- 
v a l ~  de mC de veinte &os, que el esclarecido mtor de este libro 
no q d ,  sin duda, dejar vacfo. . 

Durante me lapso, k actividad literaria y cientffica del doc- 
tor Orrego m ha,conoci& descanso. Justo es, por tanto, que 
asf coblx) se rmogim en ate volumen trabejos escritos 
en 1883-1897, se junten en otro (n otroa), los que se escri 
en 10s matm o cim iustrers siguiizites. 

t 

- 
se dMde en dda capftulos: 





 NO no6 dice PQS: ventura Cristo, que *de la abundancia 
r& habIa Ia h a * .  . . ? 
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a la ecnrrpmc~ gtle haga de d9n 
S i m h  c ~ n  un lobo decente, sin embargo, y caballero), 
cont& que pde ,  en vez de la F d h h  del iobo y del Pcrro 
citar la del CQbaUo que quiso oengarse del Cimo donde hay dos 
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amria, [p. 71)). 
abtempIaba  el pahje, que es encant& d e d e  la altura. 

cn medio del silencio del campo, oigo igs ~ a n 2 p a ~  de una "!?ea 
ipvidble. La w l t a  una mlina. Una muchaehita de Ea a l b  se 
a m a  timidamente a vendernos flores sitvestres. El campo todo 
entero e& coinpletamente e u b i m  am un manto de esas ha: 
margaritas blancas, ooquelicatspjos, pensil imaril10, mos pe- 
qu&os d violetas, mas fkxscillas btancas que tmerda  
las ilwimes de mi tierra y que aqui llaman egrain de 
jCh&ta flares ha he&o bmrat- la lluvia de mgre que ha - d Argmy, (p. 71). 

Ya se ve; en el doctor Onego cGmplese la definicih de ffo- 
racio: Pador me @eta, que es la ddinicib del verdadero ar- 

mucho me temo que ia politica de 10s ali- de 1914 impida a 
Franneia CrrSBchar los fruts  de esas flora. El doctor Orrego cita 
a este prop6slto m a  p Q a a  de L. Dumur, clovelista suizo, que 
deja pocas ilusimes. 

El ti- que mb lectmes chilmos y franceses gristen en 
meditarlaa, no sere perdido (a3. 105-187). 

De todo b dicho hasta aqd desprendese que ei libm del 
ego m e  ser aridadosamente leido, Es prueba tes- 

ddwacih de un testigo ocular que* en R m a ,  haMa 
el califi~ativo de ormi ejcccptwone W j o r .  Es, admiis, 

I 







. .  
\ 
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no se estrudianmtre 

didas, las msecuencias desastmsas de dactrinas que par& 
dlidmiente ~ablecidss y la vuelta de fa cicncia a pmlamar 
cromo es viejas a f imiones  dexkksamente condenadass. 

He olhl', si no me en-, una buena leccih de r e l a t i 6  y 
de pmdencia. 

Pa0 el doctar Orrego no se ccmtenta con afirmar. Por miis 
gue su Darga exprimcia profesional b e  para autorizar su 
af ihadh ,  duce t.m h& que, p a  si solo, le sirve de funda- 
rnento Incanmvi$le. Agrega: %La historia es una p a n  maestra 
de mddcssts, r e p t o  y h e n  sentido. En mi tiempo dnninaba el 
criteria m ~ ~ p a t d ~ i m  que consideraha ridiculo sh~poner 

la Nbercukrsis @iem ser una enfmmdd cmtagiosa y 
trmmtsible, y d o  jca enemigos d d  pmgt-ew pdian tcdavia 
defender ma i6n absulda. A h a  miramas esa preocu- 
W6m c(3mo una de las vmd dunsstradols y &dentes; 

q !as t m c E a s  estragas ciel cantagio y con- 
d abandano de las medidas de higiene que 

snQtifes. El viaje a Can- no lo han hecha 

EWn f w d d a  y opmtuna a esta lmih! jCu6n msatos, 
r e q x m m x  y trmdestw se volverian bs j6vme.s si la aprendieran 
Y fa tuvieran, de una vea! p &as, clavada en su cerebra! 

Hay que s a k  dudat.: e a  es la gran lmih de toda ciencia. 
h d a r  nteefidkammte, rccibirlo todo con beneficir, de inventario 

en vez de afirmar mtundamente y can viollencia, repair a 

de Alemanias @. 85-54). 





. .* 





mL cuancb producen 

11, L a  Casa de VEctor Hugo; 111, CkmMry, La Charmettes 
(hdame de Warens y J. J. Rarsseau); IV, El Convent0 de las, 
Carmditss &S Matanzas deseptiemhe; la prkih de 10s Gi- 
mcfhos; Sa cdda de Lacodaire); V, La Gmseijeria (Andrh 
CtFenier, Madame Roland, la reina Maria Antmieta); VI, La 

Esta simple enumeracih 
d a  para reydar d interb d 
literaria, himria politics, an 
combina para hacerlas pintorexas, hstructivas y amenas. L, 
esencialmente evocadslas. 

De b s  sit& visitadas y descrim p d &tor arego, 
con.~s~o kkarnente el Convent0 de 10s hditas, a &de, r- 
petldas vems en mis aiias de P a h ,  fui en pewgrinacih. El doctc 
Orrego ha mdtado e31 mi la terrible impresih que me hiciemn . 
cstrs lugares en que se desarroS16 una de las mtLs horrendas t 

sangrentadas, de e a  t k r a  empapada en la sangre de tanto d r -  
t i r  brothan, enm~~, para mi, im8gene-s que Taine poco &tes 
habha m d o  en su Conquista J d i n a .  AI cab de un rat0 
sentiase m o  inwdldo de un termor sae;rado. Parecia gue el 
txxodrifa revolucionario iba a salir de dgGn rimh oscum-. . 

En SEI visitas ir cs&s asas el dmtm Orrego no es un simple 
turista: es t ambh un filcsOfo. 

Asi, por ejmplo, la casa de Victor Hugo en la Plaza de 1 
Vosges, le inspira 'as siguientes ref?exXiones: .Ihrscamos 
vivir) 1- sitias que mejor se adaptan a nuestros sen 
Y asi se pone en c i a o  modo de relieve una a m i a  

, apntes  de arte, to& 



&om, per. la atracci6n indhida y m r a  de las 
que sentiamcls, sin dam- m t a ,  la armOnia de 
situaciixl de nuestro espiritu y expwimeqtiibamm 

enestar mral de esa armada. Y asE, descuidada- 
Ies canfiamos a las cosas el secre.cn de nwstra alma 
as pesn, van de prisa hacia fa aerni&d; las cosas que 

Ienmente hacia la ruina, y rnientras quedan 11105 de- 

todas Ias a m *  son rmdadaras, 10s tmtems lo serh 
m8s que ningtssla cua;ldo rn trate de aktorea. 

cmp10, ias warn tintem ‘que 4 doctor Orrego contemp~b 
en d &fuseo Victor H u p  : 65 tinter0 de Alejandro Duma. 

tintem vulgar, mdbarb, de &os que m g r a n  kx 
de m d a  en cuafcpuier Wegk:, ; vime acompafiado 

una carta en que Dumas d d r a  que ese tmtero le ha semi- 
do para escribir sus quince o d n t e  liltimm vdirmenea; el tir 
i%ro dc Jorge Sad: am eintero dq vrcfje, de maderas. (iCan0 SI 

metido demo de un trozo de 
qtmnillda. jOva M1Egari- 

idor Hugo: ses de’madera tallada, de NO 

ei secret0 que &= pardan* (p. 65-66). 

ada.. . Toda la &a es 

b. 

i 

ii 

3 
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Plepa Ft ale un Luis XI que veinteFmcisc 
, entre cien: La Rochela 



* * *  
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8 CllyCJBds a r e s t m a l a  

I 

mente d enan t s  de n m r m  duke 

minente de las histwiiadores chi 
realista en el significado litmario de aquel vocablo. 

Ax?zt.de el sehr Errburiz 
UY ha esxgicio para mastrar e906 qcantos, hogares que PO- . 

No ca!x mayor elogio: dalificado de 

cos escritmes -am sqmni&dolas tan c a p  como ustedA 
pixden dacxiibir : se necesita h a k  nacido, haber sido educado 
QI dlos. A t&m lutes, su l i b0  es precima novela, Gltima his- 
toria de la @om* y a h  de c p b  ha tenido la Suerte de n m  
m hog= Ilcno de nobles ,tradicimes. Qu ia  en pais extra50 io 
lea sa&& a qd c k  socialpertensce d autor: tales escenas 
sedesniben sin habeslas visto @en familia.. 

Ahi tmemos.la a r p 1 M  de aquel real i sm tan ra 
di&nasIo de paso, en la nmela chilcna writa, rnh de una vez. 
por t&gm irnqginarios, est0 e, por a u m  muy despiertas 
sin artistas, paw sin experiencia acarca de la vida 
<que juzgm. 

umerows permajes de .En Familia. dignos 
de estudio, fuerza es, pcm falta de tiempo y de qac io ,  atmder 
&lo a das o Qa de laF3 principales. 

SC me conceda6, por ejmplo, que E l k  Orbegoso sea fie1 
imagen, tigo real de la asef5mita. de squellm timp en que la 
vi& espiritual em una fuena que penetsaba como espada de 
d a ~  fibs wIwmcb hasta p t i r  el a h a  y aun e1 espiritu, J 
Iss wyunturas y t u h a s ~  como dice San Pabla 

El amor es su rey per0 en el alma de El ia  no impera cual 
d&mta as6tico, sin0 mal monaroa a la innglesa m e t i d o  a una 
magna charta. y cmstitucii6n que Ii,mita su poderio. 

Bien se echa de ver est0 cuando dice a Javier Aldana 
g - ~ C % m o  pret.en& que lo tome en serio, hombre de Dh - 

http://Ax?zt.de


en vez de trabajar, h e  v- y w, 
mmda a la plaza. LFn hanbre que pretend 

a sf r n b  para que a ella Ia respet;en las d d s .  
siento una p a  muy h d a  wand0 llegan e mis o 
attlo la del tlrimo combate o batalla campal con 

d resto de la gmte usa otras paLibras que tal vez no le agrada- 
ian si la oyese-. El hombre cpe aaa de vwas, no time dis 

no &a en su mente el deaje de pasianes y de ocultm 
tas gue agltan a los hcmbres. Es d ddecto de la enSeFma 

de fa vi&, y Uegaq a1 pn~Uimonb 



finita de aquellds que se les acercm murmurhdoles pdabr 
dufces, con la mid en 10s fabios.. . 

En at0 d novellsta es eco de tmh que, en 1886, em 
ban a comer, y cuya aceptaci6n par muchos no les quita, el 
rktw de sofismas inventdm por el egoism0 del var6n. 

de toda rnujer hacia el 8 ~ o p  etemo, es grit0 y exigencia de 1 
naturdeza, no dW fernenha, sho hwnana. 

eda cremcia y exigencia, Iss emeZmzas de la historia natural 

Muy Iejm de ser romanticism e ~ &  aspiraci6n de Elisa 
' 

A fala de la doctrina mis tha ,  barkin, para legitim 

. del hombre. 

h m a  tal c(111~ la vmm real&b* en la uvili&& ac. 
tud, &&te en una marcha prqmiva  hacia la monogamia 
sinhim, si no me en-, de Io que toctas las Elisas del mundo 
entienden por wternidad del amm~. 

l%u&as cientfficas de csto p o d r h  adwirse qui.  AI que 
quka buscarltbs me contentarc con i n d h  d ipdmirabie libro 
del naturalism escoch Henry D r u m 4  
cent 01 Mm. AIM, en dos cap~tubsmaravi 
d k b e  discipub de Darwin Ea ~evdwi6n de ma madrer y la 
evohxi6n de un padre* y demu&ra que el progrea, human0 
dependi6 y depende d e  la a d a a n i d i z a c h *  (perdhieseme el 
vacablo) del atnor, es deck, una vez d 5 ,  de su atert~idd, 
~rora%nthmente, entmdida y puesta por h a .  

Rdis ta  en la descripcib l$e3 aIma de Elisa, y aun en el 
juicio que acab de copiar y de d h t i r ,  b es m b i h  el autor 

la desuipclh de Javier Mana, de don Hemando Gm'a y 
del padre de Elks, don Santos Orbegm 

PreschEdamce del si+tico tunante Aldana, y del semibea- 
t o y  tacaiio soltyh de dbn Werncllldo para dedicar el poco e- 

He ahl un padre de familia modelo: caballm sin orguklo, 
que nos gueda a den Santm 





a crisis, le parecia 
que el honor de 10s OBergose, ee 
y la mofa de Santiago enter0 --c6mo gozarian I s  envidiosas, 
10s advenedizas, al ver que familia tan ilustre dejaba rod@ sw 
antiguos blasones hist6rkas por el c i a o  del arroyo-, ya 10s rt 
ciQl enriquecidw le mIi@an con w lujo, y no le dabam pest"  
la sociedad que le habia vkto, sin embargo, abandonar SEI fm- 
tuna en un accem de Aidalguia, sin que 10s precepts legales 
le obligaran. Ahom, 001l est0 de Juan, ya no le quedaria ni el 
miik de su nambre. ,AI pensar de esta manera, sobremgi6le 
una ira i n q x r l a ,  tuvo un s n b d o  de la dignidad herida, y 
eI deseo supreme, la necesidad intima de manteng intact0 el . 
pmtigio de su n m h .  Ab146 4 c a j h  del escritorio, sa~6-t.g 
Smith-wesson, revis5 !os tEm y lo edh6 a1 bolsilb de su g a b .  -. 
tan6 por d astrecho pasillo que conducia a Em habitaeimes de! 
segundo pats0 y abri6 suavemente. La vela atah encandida en 
Ia @matoria, solbre una mesa, dando su Euz m e c i n a  aspectc 
Qubre a Ia estanck Juan, Bchado *e la cama, soll~aba, &I 

e589 c0n-a de las ddores sin remdio, de la vida que SI 

hunde sin rqxuo, perdida la GItima esperanza, abrutmdo por 
lo irremediable Don Santos penetr6 en silmcio, ltevaba el rastro 
dmacrado, corm si hubiera envejfizido en mas cuantas b r a s :  
la3 ojos briIIaban siniestm en Ias cuencas r e a s ,  entre k x  &- 

tirltmes , el revdver que llevak. Lo deposit6 
junto a la palmatoria y sal%. No haMa pronunciado una sola 
palaha. Juan tampom, per0 se habian entendido sin miram, 
en aqueJla horrible escena muda, en que el uno, aco68(to, ya ni. 
siquiera imploraba piedad humana, y d otro ~eiialaba, h p b -  
ble, al hijo, la mparaci6n suprema al honor de la familia,. 

fundada en he&o p i t ivo ,  la j u z p  invershi l  
no csmtenida en sus premiss, puesto que, sfend 

. 

' 

padasa 

- 

Muy d d t k a  es aquella escena, PO, 





3 5 y 12 de agosto de 1912. 

2 

ruN IDILIO WEVO, (*) 

. *  
Ea el si@ XVIII y fiasta muy entrado el XIX quiso la 

mods que las novelas fucra del t i tub propiamente d h ,  l l e v a ~ ~ ~  
1111 mbtltulo explicativa 

Ad; por ejmplo, hallamos h a s  que se intitulm Emilia 
0 de la Educrlcih. Mctot, o d niiio del baaque. . . etc. 

Salta,a la vista que J. J. Rousseau, al iclear cl tltulo de la 
primera, se propusa ahixramos to& cavilaci6n acerca de su tema 
Y rp t~e Ducsay-Duminit, al bautizer de tan extrafiq suerte 9~ 

vulgar novdh ,  quiso, pbr el contrario, picar noestra curiosidad. 
iNo canvendria a veces que los n o d i  de hoy hitasen 

a sus predecesares y que, bautizarldo sus obras a la Rowseau. 
las i n t i t u lm,  poa e j e ,  aUn idilionuevoa o del &I@* 
en la arlstocracia chilena? 

* 

.___ 

(*I W a d i  Luis orrelcp Luco. 



Plmpe si db m- el tit& que d s&cw orrego & 
a su priaera novela, p a  luz s~caremas de 6l. 

Bien es cierto que con la calificacich de aq.xvo~ que da t 

SJ idiifio, no6 induce el autor a p r e g u n m  de an tnano:  i& 
qut ConsistirA esta novedad? Pero jno seria mCls humano el no 
velista si previniese nuestro deseo de informacih y cm un pal 
de palabras a d a r m  el punto? 

De todm rnodns scxstengo que el subtitulo W i &  por m 
traduce con alguna exactitud la idea d d  seikr Orrego. 

El pmtagonista de 4h-1 idilio nuevo, es, en efecto, un ad6 
c l d ~ ,  un individud en quien la ambicih de ascender social 
mente estalla a modo de apendicitki sin que nada en la actua 
p k i b  de su familia o en la suya prapia le autorice a M a r  q x  
tan altm vuelos 

Naci6 Q se a i 6  Antonio m las CTablas de Tamarga,, g t c  

es, en m a  kiendadel  sur, a das pasos de un pueblo chico, J 

all$ vivib, hasta 1- 18 a&a, al E& de su padre, un F d n d e  
y Lkperguer, a r i s t h t a  arminado que m d i a  en el campo SI 
pbreza y szls dmengafk~ ( e U n  Fmiindez y Lisperguer, si no e 
d primer0 en Santiago, si no figuia entre los primercs, debc 
sepultarse vivo., (p. 26), y d e w  madre, una Alvarez de Villarreal 
nieta del rnaquh de VilEarreat, virrq del Pd. 

Antonio Femhdez ! 
1 no hay germen alguno dc 

y sinceridad te hacen enamorarse de una jo  
m e m  de su pueblo y ah 
porvmir Ie tiene preparada 
ellos inmtes  amorfm, re 
a Santiago: ~Bien cmprm 

a ri$iculo el pensar en ma- 
ra &ma por el estilo.. . 

rend0 gue un rnwehscho se e n m e  de una chiquilla gra- 

I 

' 

2 b w, pa0 PI0 qUe Se case m ella,. 
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t r w d i a  y media €3 un libro armno y 

(y &me Ifcito t h m a r  con M pero) hay en 61 a& 

El maS grave de kstos es eutroMia por eupMia (p. 182). 
Entre 10s descuidos merecen especial gtencih las siguientes‘: 

p6g 12, a w e  un perro que, ~(111 la Lengua de fuera, sigroe a 
una  niiios; p5g. 42, d doctor Mor& no se pone en-pie y no de 
pie o de piw (el plural, mnque ex~tcto, es inusitado). 

‘ I  f31 la p&. 19 hay una saie de adjetivas mal d d :  
eAcal3aba (ei n i b )  de obtmw las p m i a  de su clase, y lo dta- 
ban como d alumno aplicado y de popyenir claro, agudo y des- 
fiiertm. 

AI -iar estas peqdeces, obed~co a m a  r h  que no 
de& tom- a lo tdigico, per0 que no arece  de fu-. iQuim0 
que maiiana los j6venes mtom, d@ de caer en mores e-.. 
rnejantes a h, no se d e n   cur^ La uida que pasa!.. . 

Por to d m C ,  oelebro que Ea presencia del &lor Luis Qrrego 
Cuco en el Ministerio me -ita desahogarme. 

Hate ocho o diez afios, en casa de mi inohridable amiga 
’Shade, d a M pditim chiIe-10 que da’a con serisdad: *En un 
c a j h  de mi d t d o  tengo tres novelas cancbidas y listas para 
/a imp&. No las pubkart sin0 cuanCc0 haya abandonado k 
p o l i t i c a B .  De b d e  se inferia que, segh aqud hombre mteligen- 
te y pr&ctico, en Chile hay mmpatibilidad entre la politics y la 
Iitdtura. 

b e  rnenosprdo: de las letras me Parecii, 
m e t I  dewhogme wando viere a un literato en 

Lo he visto, y gusda dtmmtrado que, a mar 
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nas descuidos de milo y no pocos e r m  tipogAficos, 



La carrera literaria de don Luis Orrego Luco b una de 18 
'. rnfis largas y f&das de que haya memoria en Chile. Inicih 

en "392 con PdgiMs AmatiMUsaJ y Nopehzd, y. con un interval0 
de cinco a seis aka en t h m o  medio, entre Obra y &a, ha dado 
el ~cemo coronado hoy por la novela que Iuego v&ms a examinar. 

No seri de miis, mientras tanto, a m t a r  aqui bs Libra 
publicdm por don Luis Orrego Luco en los 37 &os que van 
cwrldos desde 1892. 

Despu& de las P&inas AmcriuMns ya rhencionadas sali6 
a luz Pandereta en 18%. Este I i h ,  el mhs perfecto, sin duda 
&g.ma, de todos los de n w t r o  autw, h o s t 1 6  que ya sus aiios 
de aprdikaje habian terminado. Su talent0 h&a madurado en 
EZspafta. Chiit podia esperar que quien habia deswito con tanta 
vi& y viveza exenas espaAdas,'sabria con mayor raz& explotar 
la maptable mina de Chile. La tierra iba a tener sw pinm Y la 
socieciad su anal& y. a la vez, su a n a l i z h .  

io de la Patria Vizjti, y en 1908 su gran novela 

ficulto que novela alguna de las publicadas en este 

vo en mi manoria y lo recueid0 con tan 
to quk el &culo que q i b i  sobre a q d  

oco menos. Casa G 

lag que, entonces, se 



n a m  en pro y, ep-cofrtra de Grrsa G r a d ?  i&de 
gas que con t w d e n u e d o  terciaron en aquel debate? 
viejo poeta franc& pocCemos, don Luis y yo, exclamat: 
smt Ies neiges rpantanp \ 

De todo aquello quaian, sepultados en lab diarios, 
decmas de art’culos que,k?studiados critimente, d d a n  ahorit , 
materia prima para una exdente memoria. A men 
tudiintes-me consultan &e 10s temas‘que podrfan 
ventaja para &ctorarseB de profesores. AM tienen uno 
virgen y wyo studio bien dirigido y ejjecutado les proporchs  
ria una her- ocasi6n $e lucirse, no s610 en critica sin0 tambib 
en histosia Pockfan, adem&, mudiar mparativmente la a 
tividad litewaria de ahora veinte afim y la de hoy dfa jCdl s& 

sin temor de que se me llame aalabador 
tan emstumbrado a ello!). io que yo d es 

gwe 10s nrtiscUlos, 
Grande, . 

h ’ T m ~ p f  $1914) y a l g h  otro, Sirr M a ,  que olvido, Pr 
dirk pues, de todo aquella,, para dedicar el a.Benjmfna de 
libros el poco espacia que. me @a. 

ernpecinad en alabar el aiio de 

Ya eta va h g o  y guedan todavfa En Familia (19 





aguja rehus6 seguir mirando 

del menor dwrzo,  merece lbamarse s&a 
per0 kabr$nte &stado ver a Anita pelear y vencer. con 1 
las aventum de El habrian tenid0 un desenlace I6gica 
c3hx-m~ que Ella era ttsiCa y que, d& de tmta  vacilaci&, 
convenia dejarla m i r  en paz consigo misma y con Dfos. El 
s&m Orrego no le tuvo I b t h a .  . . 

El Tronco Herido a m a  pintura muy elocuentede lo que 
era la aockcbd. ahora diez o quince silos. Si un sock5logo la 
anal&, sacar6 de ella la clave de muchos enigmas. Cumdo, 
por ejemplo, se p g a  a discurrir sohe las causas del adveni- 
mimto de la demacracia En Chile, enmtrar6 ahl muchas y muy 
v a l i  indkacbnes. Una arkmcracia de vividares m o  es la 
ck aTrontm Hmkb pide a gritos ser sustituida: invoca a la re- 
vducjh. Y si se queja, no hay m& respwsta que la de Molihre: 
Tu Vas d u ,  Perrin Dundin, tu I'm aoulu.. . 

la utilidad de CTrmco Herkb; el libro, d s  que 
para novda, d 1 - 6  parzl cioctmmto hist6rico. 

Esta 

hemfanos mayoFes y as$ a, en vefdad. 
Siemppc le hmm eeprmhado a1 seiks don his o r -  

el descuido & su & Hay en Trmco Herido log mismos a 
rras g ~ e  en Ca~a G d .  iY tan-! 

Siempre le gussan al autor 106 v o c h b  extranjeros, pem 
una mala Suerte v & & m t e  d e s p i  lo Ileva a maltra- 
t a r h  tariblemente. 
- Eijhpb: la palabra sportsman. Dede I w ' d  seiior Orre- 
go le poda la J, m a  falta le confierk la calidad de barhrisn'lo. 
B m n o  es asto hpeop.: nzlestro autoh no toma en cuentaque en 

se vuelve sportsmm y se las arregla para 
en M a  soh palabra, pues exxibe: 4) 
tres de Ios~mSS cmocidos sportman de 





Paraitune aquello tan \era de ley que casi hablt de de* 
i serci6n y apos-ia.. . , I- 

Empero, est0 no significa que, para mf, la m v e r s i h  de M 
poeta en pmista sea simpre una calamidad o un crimen. 

No. Muy a1 cantrdrio, hay versificadom (y son mdm) 
cuya adepetizacihn., p a  no decir, exclaustracih, redundaria 
en bm&cio de d h  rnismjos, del pfiblico y sobre todo de la poe- 
sia Glgan& b que sellw./4laman su lira, merecerizn que un 
G o n g r ~  k mfir iese  pop ley el tPub de hem6ritos de la 
patria y de las tetras 

Ben, cuanh un- poesa de vercid abandona a la poesia, 
aqudo puede y debe sentime am tanto mayw razh  cuanto m8s 
cantach son las v d d m  potas. 

Asi se explica mi smpresa cuancbo vi convert& en prosista 
a Pedro Pm&, en cuya vclcmidn po&tica crei desde la publica- 
ciim? de Flora Be Cardo. 

Pm, poor dicha, t& no pas6 de ser m o  juicio temerario. 
la p r i m a  phgina de a t e  libm para saber 

que su autm es mks poets que nunca y que rn pnsa de hoy es 
rn6s rka en sinma poesEa que rms versas de ayer. 

Y a me.&& que avanaaba en !la l m r a  de La Casa A b -  
&.& vi can cmiente elaridad el pr- de Pedfo Prado. 

En sus vecm de &&ra cios o trks &os, nuestro poeta se 
otorg6 todas Eas franqukias @res dirh: la licencias) posibles 
en pmto a mttrica. 

' P m  d verw libre que, en pridad de verdad, se asemeja 
~as i  simpre a p m a  verganzante, no pede  ser para m artista 
sinwro d instrumento definitivo. 

E% precis0 q e r  entre bs viejjos moldes, apmas refor- 
ma& o deformadas de la mhica tradicional,.y la pura y S h -  
ple prow. 

Algunos m o ,  por ejempb, Moreas en Francia se meten 
w fin a aquklla, otm, axno Pedro Prado, welven a bta, y 
todos con &anta ganmcia en belleza como en sinceridad artistic& 

16-Uteraturs drtlerm 





es impmibk. Sobtan los kyeno~ prop6sitos, nacid-ante la pro- 
ximidad de la muere, poique cuando a &a ya se la d i v h ,  lkga 
demasiado pronto.. . 9  (p6g. 52-53).. 

pariitbola, tan rka en emeilanzas morales como en W i a ,  la Y 

tud de espiritml e intima penetracibnt que acabmcts de expe- 
rimentar leyhdola? 

Nwca Para insininuar verdades cmo la de 10s Urthos 
Amlmres, nada iguala a la p m a  mcilla, natural y humana. 

Por esta mrtestra pude el lector fonnar juido de la riqu,eza 
po6tica del libro. 

En t& las parAbalas de La Casa A M d  se advierte 
d latjdo de un cor& algo desmgaihb, per0 capaz de atpar y 
mpadecer virilmente. La fugacidd de las ~068s  no le inspira 
peSiInisn0. 

En vez de maidecirlas, como atros> porque no duran, se 
.duerza en detenerh un instante para mirarbs de cera o mi- 
ram en &a y para preguntark por la lacitm humana escrka 
en cada una de ellas. 

Pedro R&, m tdos 10s a u m  de par&olas, es poeta 
simbolista y se define a SE rnismo, cumdo pw boca de aun estu- 
&antes dm en la Fkommfa de las corn:  a V m ,  &ora compreri- 
do a 10s pcetas, rn hombres que perch% las semjanzas.. 

Tado, para 61, a tdrnbolo. Em tt&s los sem y en la infinidad 
de fen6rtEenos de este m d ,  uncllgo ahurnago, llruha y atrae 
a1 hombre. 

ojos de iw hombres ti- de hombre a las cw  US 
obxvan; Ius sentimientas de los bomb visten 'de sentimien? 
humanas a lo que es indifemte; las ideas de 10s +bra red* 
cen el mundo a 

ria del urnarpo bajo el 
firno,, gran tratrajo. 

9 r i t . a  en versos mino los de aniaiio, iposeeria esta hermas 

cosa que se parece d hombre. @. 4s). 
poeta y su doctrina, conocida en la hi As; 





REINA DE W A  NE* (*) 

Chile pasee en d Oc&io Pac6fico dm is!as lejanas: Juan 
FernWez y P s u a  Es dlebre la pnmsa m e 4  a la inmor- 
tal mveh de &foe. podia la segunda mvidiarle su mundial fa- 
ma, ya que, ham hoy, 610 ha d& materia para alguncs -tu- 
dim de arqwmlagia o de geowa. Faithale su novela, per0 ya la 
time m d  ai Pedro Pr& 

L;os que 9640 se imaginab a la Ida de Pascua como un 
@$n vd&nhso perdido en h Oceania, pbre de gentes y sin 

vas que onas rnrnmda estatuas de piedra aban- 
allf p r  e s c a 2 m  p & w ,  v a h ,  en hs plghas 

de ate l&m, que aqwella cohia  pUa0 s e ~  un &. 
Un aventum chileno Ikga a la da en k a  de sensacic- 

ms n w a s  y tmcwntra, en medb de u w  indigem3 manshimas, 
a h a  

son el franc& k n i e r  y el danh Adams. 
jQuk par de aventuleros; 

Et gxitnem partxe tener cuen tes con la juscicia. 
Ha negmiado en came hmana vend 
a’, aI maws, Io deja ent& su socio Adams. 

mo e un fifbfo para quim, a1 m, tdas !as 
1qe-s males son i g d a  (0 igArnw& falm de autoridad). LO 
eseilcial para 61 &s vivir a sus amhas. 

~ l O S ~ m i r a n c m ,  

I 

gue viven a!!i una vi& libhima. 

Li- a la isla cietos rnisioneros fr 
ojos. i A c m  no vim a turbar la feIi- 

parrtdidaq de aqueei Ed&? Si logran cotlvertir a las h-, 
habrssl de darse pw aMidas muchas l i h &  y. entre 
la de 10s matrimim sxesivos y pasajm. 

C d c u I d  el pcnvenir que ad la esth prepwando ks mi- 
, Boanier y Adams fomentan una revolucih; salm ,a 

__I 

(*I -par PtdFO pado. 
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cumdo, sotxe el d t e r  del vd& Kau, meltan las n u k  sus 

&a& Edui fun d mtm, am la fdiz Iiber- 
mb exquisitas dotes p6tiws. 

Si, rd lad0 de Coemata Et& sus personajes fprticulzrrnente 
la dos eurqpeos) p a l i i ,  en m b i o  el p r o t a g o n k a , ~ ~ ~ ~ A a l  
(e es, la isia misma) es toda una evocaci6n. 

Raps Nui, !a solitaria del Pacffico, time ya su -a. 

r j  

1. 

30 de noviembre dc 1914. 

&OS PAJAROS ERRANTES. (*) 
, 

Pats d que ha acom@ado a Pedro Prado a Io iargo de su 
vida litexaria,'desde 1908~hasta hoy, Ieyendo tdos  sus libres 
M e  las FIorar de Cardo hasta Los P6jar.r Errantes, tres he- 
cho~  sa^& a la vista: la origindid de su talento, la conti- 
nuidad de su desarrollo literario y su fiddidad a la musa we 
inspir6 sus ptimeros v m .  

Simbolista desde d principio, ha sabido, sin 
lucionar dentro de! marc0 de la -la literaria a 



&mas, en verdad, presenciando el desamIlo de un talentc 
que, cual la luz de la aurora, va en aumento. %lo m'que- 

preguntar: .iC&ncio SRTB perfecto el dia? 
. Sin duda, los simbolas a W a n  en torno nuestro. 

h i  c m  las miaims d.escube.n en cadaqxxson$e de la 
&by@, en a& h a ,  en c d a  %ma y hasta en el m6s minim 
vocab1.o del q r d o  libro, un espejo en que se miran Q miran al 
mun& para SiYCar de 6) una emeiknza, &I rnisPno modo Icg 
simbktas lo ven todo en el C ~ Q ,  en e1 mar, en la tierra, prefiacb 

una vlda que 10s dkita a intwingarla , 
Y M la intamgan en va 

e3 la fadidad con que se 
contentan a si misnnas h x i d  a la vez las preguntas y 18s 

respuaas. 
un filM~ ~es reorciaria, td v a ,  que todo d l o  es p1-0 

antropomorfim. 
Per0 la verdad es que, en este mw&, ios sirntph 1w)6 1-0- 



.................... 
Espi&ndido d r o ,  jno es verdad?. . .  Pero, preguntari 

 wen, idhde est6 el simbolo?. .. aiCuya es esta figura, y k . 
q~ est& encima escrito?, ' 

Pedro Pr& nm entrega el enigma sin darn- la cl 
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Criticar es, ante todo, clasifiw: tam mSs diflcil de lo gue 





.- -. 
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rusificado: es el epiritu de aResur 
que nada sah del sariston metron., de m m r a  y m&mci6n 
y tan pmto se excede en la justici como en la miserbrdia, 
p o  * en bta que en aqutlla. 

iPor -6 acept6 Slaguren su mbramiento de juex rural? 
Sencillamente porque no bastaban para ocupar y fijar sa 

inquiet0 espiritu 10s cuicladoe de su casa y l i  obligaehnes de su 
profesih; m e  no se m t i a  feliz. 

Adan& iba a juzgar *en canckmia:,, est0 es, iba a fallar 
por si y ante sf c a m  inr Qias: <la ley ser.5 yos, y veremx si no 
refolrruo el mu&. . . 

CWUXIQ ll& el decreta en que se le nombraba jucz, Sola- 
guren lo ley6 compkido, uha m r i s a  indefinible se insinu6 & 
la misura de sus labias. 

-&& est -firegunk5 su m j e r ,  qua espiaba su rostro. 
- h e  --dijo SdQguren, y le a h g 6  el escrito. 
-8Pero t b  no acepmds? Una nt(ew d e s t i a  que te echarh 

e r u h a .  ,&&no! gTe r’lest ~Cdntlo vab a acarrnentart I T e  olvi- 
das de tus arremtirnim&s? iQuG mala m o r i a !  Pronto esuvias 
nemioso con esta nuew gabela. 

-No niujer --exclam6 Solagwen-, s i  no acepto. M e  Crees 
lacQp jY0, juez! ihmque.. . tad vez me &&e, =bas! P e  
siento lirs molestias. Queda tranquila. Maiiana renuncio-.. 

Y, naturalrnente, no renmci6.. . Al verlo -tar con entu- 
siasmo esa funcih, m t r o s  tambih presmtimos mokstia~. .I. 
Surge en nlrestra mente la imagen, no de Sancho en la isla de 
Barataria, sin0 de don Quijok 

Es fuerza que Solaguren, en sus andanzas judic 
los ojos algGn dla y pea por el camin:. . . chasta d 
a pie ensattada m o  clOentas en una g m  cadena de 
por los cuellos y todas ccm -as a las m-~. 

F w z a  es iguahnwte que nuestro jwz  ~e mp 

, 



. -  1 ._ . 



por igual oausa, el Juzgado, a p a r  de la jurisprudmia aquf , 
asentada, le pede pen= por necedad peligrosa, porque no es 
dificil extraer tan maquino componente de la celebrada mercla 
del amcw. 

iQu6 pasaria el secretario Galindez de e.se fall0 y de su 
autw ? 

Galfdez es ciemasiado experto en justicia rural para permi- 
tide a Solaguren dar rienda suelta a su fantasla. Cornplace en 
lo posible a su juez. aUsia> es un dechad0 de sabiduria. Asi dice, 
mas en SLYS aden-, time a UUsiaD por un dechado de mente- 
catez y lo admirable para mi es que no explote a1 juez en prove- 
cho popio. 

Es GaEndez quien time la culpa de que a t e  l i b 0  no haya 
dado todo lo que de tl podia y debia esperarse. 

Solaguren -dadas las premisas que conocemos: su hummi-’ 
t a r h q  su tdstoisrno, su ironfa- dehia Ifgicamente ir a parar 
en la drcel  0, cuando menas, comparecer alguna vez ante las 
Costes de Justtia. Galindez esteriliza el silogim e impide que 
la mnciusi6n salga de las premisas. 

h i ,  por ejemplo, en el asalteo, del re& de MaipCl.. . Sola- 
guren iba a falEar a favor de las asaltantm.. . No fallando a ~ f ,  
dejaba de ser quih  era: no era Solaguren. Empero, Gaifnda 
interviefie en el m e n t o  m’tico: aWa no puecle dictar senten- 
cia. Este asunto, segGn la ley, &be pasar a1 Juzgado del Crimen 
de Santiago. 

. 

e 

-LE& m t d  ~egur07 
-La ley lo manda. 
Solaguren se inch6 y, en el oido del secretario dijo, turba- 

do, como una confeoi6n: 
&&me que io lamento y me alegro. El tipo &e (achicha 

Fresca, el bandido) me habia caido en gracia, iba a Cometer 
una injustiuia dej6ndolo en libertad. 
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: ~nrindividuoqueno 

asiado confundido: 
elaridad.. . Me ha trafdo &e carga una mqul 
la vida: por su causa a h a  la comprendo m m s .  

jComptenderia el intendate? Me parece verlo tan cod& 
dido corm el juez rural. ~QL& SLocederia si la enfamedad de $0- 

laguren se volviera epidhica en 10s tribunales? La m l d c k  
natural de est0 me parece ser la sigbiente: h justicia debe admi- 
nisttarse con Ea cabeza, no con el maz6n.y es mveniente que d 
jLwz duemta bien y no addezca de neurastenia, como don 

~ teban Sofaguren, juez fural de Rarrancas. 
z 







Advierte el autor que Andmvar, "XXIddO por 1 
puesta, Se cqfunde y calla.. .* 



turgo el milagro qu an: maestro y didpula fonrml 
sola y misma*cc#lciencia en cios cuerpos distintos. 

Aquetlo andaria sin graves tropiezos si Androvar no estu- 
viese casado con una mujer joven y hermosa. 

No es dificil calcular las ccmeeuencias del miiagro, si tene- 
mos en cumta que Elienai, mujer de Androvar, est6 enamorada 
de Gdd,  discipulo de su marido.. . 

Rmga q u i  el lector tdos ICE puntas mspensivas necesa- 
rim para ahmrarme explicanriorm. 

Si esm &ica he 1dda Gnicamente por hopnbres, podria- 
nmas m t a r  la cur- situaci6n en que, Androvar se halla, 
sin sarp.resa. cots&. . . Baste, pars &IOS que han leido 
a A m d e  France, saber que le taca a Andruvar presmciar -iy 
describir en Ienguaje po&ico!- el epect&ulo que Monsieur 

pwenci6 en su casa can tanta irwiignacih y que lo 
r a su discipulo M. Roux, a echar de casa a 
c y a b p o r  la vmtana atsepobre aMani- 
que no -'a culpa alguna. . . 

En la casa de kndmar  hay urn avieja criada, que fue 
nodriza de su arm. Ella sabe 20 que est% sucdiendo y quiere 
ahwrarle a ANdmvar ro$o sufeimiento 

*-No te tortures -Ie dice Androvar-. Lo si5 tdo. iTe en- 
gaikkm! ib engafimt *& la &dealtad, de quien era, 
rds que mi amigo preferido, el hijo de mi q'ritu. iNuma' 
nadie conocer6 M Entimo secret0 confiado por el s e ~  m C  sincere 
atlegado a kl,  m o  yo conmi d suyo! Mi saber iba tdis dl6 de 
tas palahas. No tuvo t l e c e s l d a d  de pt-onuncklas. Su secret0 fue 
dede entonces m b i h  el mb.. . 

C - i Y  no le matastef- intesrumpe la vieja criada, por cuya 
bow habla la naturalem humana, la naturalem natura[, no SO- 

fisticada. 
a-LMatarle? --contesta Androvar-. Me hubiese herido a 

mi rnirmo. Era ya tarde para mi conciazcia mriquccida. 
a--jQu6 hiswe?: Di, iqut hiciste? --pregunta la viejar. 







a verdgd contenida 
0 pue l‘on cowit-bien,  s ’ k m  claircment.. .I, etc. 
upx, coNGi53e bien, se enuncia clarmente, y 10s v o c a b l ~  par 
drlo’se presentan f k i l m t e ) .  Y la verdad e~ que, M e  10s 
&as de Hpmero (sigh X antes de Crista, - 6 s  o m e ~ s )  
h t a  muy entrado el si& XIX dapu6s de Cristo, el W3/& 

y en special Im m h  universdmente aceptadas 
, han exrito con claridad casi simpre meridians 

ba yo a preferir le penumbra, la n& o k r a  que el 
sirnblismo y 1% h h  wudas a fines de1 siglo XIX querian 

? En todo cas0 era menester amstumbrame poco a 
, poco a1 nuevo r&imen y dar asi a mis ojm el tiempo mesario 
para adaptam a las nuevas y deficimd d i c i o n e s  de visibi- 

i lidad @ita- De ahl que prefiriera yo miesltras tanto, la pma 
de Pedro Rad0 a scts vmos.. . Por lo demh m y  dispesto a 

saspener q ~ ,  por ejempb, La Re& itc Raph Nui (19141, 
e3 una joya de pwsia, a w u e  &ta en prosa, y que la novda 
Un jwz d (1924), aurque bien acqida en el mundo litera- 
rio, no ha t d d o  el 6.xim que merece. 

A vece~ oigo hablar o le0 sobre la posibitidad de tradwA. 
pbr ejemplo, d franc& drrras literarias chi]- y hacerlas cir- 

tar en Europa. Sobre esta materia tengo dos ideas muy arrai- 
gadas: primera, que, cuanm mhs c h i h a  de fond0 y fonna a 
una obra tanto mejor txito tend& en Europa y especialmente en 

td de qce su traducci6n no sea una traicih, a 
de que el traciuctor sepa rnedislEamente espaiiol 

Y tra33aje con seridad; y seg.umja que m si& chi- 
em cuarrto a1 tema, &io triunfm6 en ~ ~ r o p a  a fuem de 

de arte. En vi?tud de la p~imera tesis .smt+~~go We, 



, que aReina de Rapa Nuis 

I Pen, volvamos a l a  versos puesto que Pedro Pra& ha vuel- 
to a elios a1 cab0 de n m e  aiios.. . Digo, desde luego, qwe los 
sonetm dd Camin0 de lar Horas, a q e  calificados alibresv 
por sa sum, obedecm, en 10 c ~ ~ ~ ~ i a l ,  a la trdicih, la adl, 
ante todo, prcseribe que sezm inteligibles y que de las catorce 
v e m ~  hate una joya, ea decir, una idea o una  irnagen radian 
susceptible, pol. lo tanto, de grabarse en la retina y [a rnem 
dd I-. S d n  estos scmetos to&o b iibres que a quiera: 
no imp& que, en cada uno, yo h y a  subrayado un verso, o 
fragment0 de v m  em torno del ad todo el rest0 del soneto se 

a se pegs al im6n o como 10s ray? bro- 
tandemfoco . En lo mat se parecen a Eos sonetos de 

alguna scguridad (no mu- 

Y ES v d d  que -1 parecido dista m h o  de perjudi- 
C € E h .  

Ahi el a ~ ~ t o  btitulakto ,?%a ES la casa. Ualo el 
lector ~1 la p&@na 25 y discutirmos.. . h, 110: v m  a co- 
piarlo y si d o  nos quita apacb_para oopiar otras, rn confor- 
m r m  con el resultado que habrunos cm.?e@do. 

Ekta es la ma, ninguna otru ezde; 
m toda la ciudad Ro hay tTuis que m; 
kjaM y vhja, en barrio @re y triste; 
&no ea la m; que clla llos retina 
a las v i h  y vi& que v m i m  
mtre estdc grucsos rnurac, 
& d e  Bmnrsc es una ley Mtigua; dlas supieron 
ser la wntinuidad y wntinuarse. 
S m s  an ellas y e l l a  m niwtrm; 
yia ton de tierra y f o r m  esstos m u m  



!H4 

W W  CLm &%Fa 

se ha decantah 

plo, Pasan lar &my (p. 75) o Dime, mi bien (p. 1271, per0 

a q u e  a primera vista enred&, la demuestra m y  bien. 
mi la verdad central a: uEllae (las vktas y vidas anterimes) 

supikron ser la amtinuidad y cbntimarse. Samos en das y ellas 
en nosotros,. Y sm esas vidas ya muatas, per0 continuadas en 

r& we alli el h e n  
fondo, brik reflejado.. .- 

se haya decantado y que Dim, en el 

~ h a r e ,  preguntars alguien, id va& &to en paesiaco- 

d dim es p e r k C t Q 3 .  Y, en efecto, si 
fita es w a ,  vemos crew €a ~ U Z  

CirCUlan WI nosotros nuestros mwrtos, 
circdan en la nidcr y las Edws; 
rids l e j m  est& menas incietdAs 
be ayudan en la vida sin que uecls. 

06 mis antepasdm estBn en mi. . . ES una wltitd.  . . 

La a ~ ~ l t a  sunsi6n de mis abuelos 
es luz de mi m r ,  es el lutido 





eso8 so net^^ mereceria un camentario mi 
hay frasa  de largo atcance. Est%, p(4p ejem 

El ser ex&& pue una w ha am& 
vipe de io que pima g de bo que aiiora. 
Con P ~ J Q  mgo y con sentsaanle abierto 
en &@is somi6 o un rntmdo cierto. 

Para c m .  es precis0 qmres, es h i r ,  amr. Cumdo San 
Pablo kaHa de la fe c m  h la substmeia de IO que d&ema ,, 
esperar y de la evididencia de b invisible, dice a b  parecido a 
estm ~aasos.. . Id0 se tram de una fe argumentatira, basada en 
silogismas, sino de uria fe a f m d a  por fa caridad,, una fe que 
piensa y aiiora, ma fe que ama y en kxtitsis SOlsrEe a un d~ 
cierto, es dscir, a lo infinits y a b Eterno, en una palabaa, a 











8 1  

m 
ultratumba., y si no las 
briand, lo que no.me irnpde reconocef a1 mejor d&o de 
Marcel0 a tan hermos~ titulo. Y, en efwto, las memopias de € 
tkubriand son de citratumba y no 

I fue por no plag$r a Chatem- 

ultra, pmto que em ems -. 
su autor sbb kabla de lo que le aconteci6 en a t e  I 
ba, m h  vida pasajera, y no en la etetna. 

Agr6gwse a esta d d e r a c i b n  otra de inm 
Chateaubriand escribi6 .sws memo& antes de rnorir y 
naro Prieto (0 rnb exactamate don Marcelo) despuh de r 
citar. L a  diferencia es inmensa.. . Y M a c r e  que al 
est2 yo aironizancEos.. , porque, en verdad, =‘a cap 
termer que prefiero las de don Marelo a !as de.. . Ren 
pop cierto, son rnb Iiricas mhs solemnes, m b  altisonantes que 
aqukllas. Vemos &filar en ellas a toda una ~teo r i a~  de grades 
sefbres y grandes damas m b e z a d a  por Napde6n. . . Per0 ello 
no dxta para que, a poco andar, el lector de las Memorias 
de Cltratumba se sienta camado, y, si el vmablo no fuese de- 
&& vulgar, yo agregaria: lateado. 

En h umemori&s de ultratumba. de don Marcel0 el liris 
mo QCU~WLI a b d s  drx o tres piigiw, y e o ,  si se juntaren 
Im varias trozos que andan &parramadas 

No hay en dlits persanzaje alguno fanwrso, a M szr que el 
pintor D e  la &o&a y el camandante Achurra sean d 6 n n i m o S  
que d dxblim traduce inmediatmte. Peso, en cambio de la 



&e, m o  d i m  las gentes del pueblo, aabre tamaiia 
autor se da por paga$o de todo su trabajo. 

Por In demk, don Mardo es mcis poets que el nov 
por ciento de nuestm versificadores. L h e ,  eh prueba, la 
cripcih de b que 3 i  y sinti6 ai perkrar en la vida etema: 
6Ammece.. . iCA0 santo! AIk, all6 el oriente las tbkblas 

rasgado en una frmja mior de malva.. . Ya et aim 
vibra y titila como la cfarinada de una dicma.. . El cielo entero 
sehatomadorosa.Milsaetas dearompndoriente  ... h o ,  
icihm? ivmm de prapwciares? iEse fard chinesco rubictm- 
.io y gwdo es Vesper el l~tcero de la tarde, la estrelta matutina 
mmda pw la abndra, 10s poets y 10s e n a m & ?  

qAh! iQu6 horror! iY la f ~ n a  bhquecina, *, opaca, 
m o  una ta9c9 bola de mento, como cara Elena de viwlas 
ue date la vergkwa de su fealdad y se esconde lentamente 

tierra!. . . -jS! El planaa en que vivia. iMi tierra! iM 
neta!r 

Per0 tiempo es de dar una idea Clara de 10 que don 
hizo en el etro mutxto. 
No kea falEecia en su dormitorio de h t i a g o ,  cuando 

rapidisimo viaje z travvb de las n u b ,  se 
su trihnat, en un tribunal m j a n t e  a1 q 





ta, quiso quitarme la chiquilla. Yo echk mano a1 
,ma hatella.. . per0 corn  6stm no se dmvainan, 
delantera y me parti6 la cabeza. . . Ese es et denu 

queria hacer a US. Yo he sido wesinado. 
I 

hpaciente Guezalaga. El cornandant 
omicidio. iY el soldado7 
+ En la Asistencia PGblica, entre !.xqum- 

oir que el Cmszjo de Guerra iba a juz- 

r m p m  aF cornandante para advertir que, en todm 
y en tadas ias c a w ,  et juez don Marcel0 se inelina a 
reo, mimttas el secretario Guezalaga est6 siempre a 
a ley. Para &%e, todo w d d o  es culpable e iria aI in- 

circunstancies amuantes, &va el jua, inte- 
a1 cornandante Achurra 

Iamuerte aex 

En cuanto a Ud., YO C m  

que ir tarnbih all&. . k a c h o  y seducm, se 



atgn&r a las finalidades de cade individuo. 
rnpIid0 o rx) en la vida con el objeto para el cual 
mdo, y, iqu6 m a  es UII militar? Un militar es u 
crian y engodan 10s g o b i e m  solamente 
que mate a otros soldados o para ser muerto por ellos. El co- 
mandante ha w'do   ha ti en do con otro .de su misma especie: 
ha cumplido ampliamente su misih; por lo tanto, merece pre- 
mio y 110 castigm. 

iHe ai$ un falb que Sa'&, juez de alzada en la otra 
vida --fin don jenaro h i e t o - ,  habh respetado!. . . 

Per0 d e t q 8 m  aqui y dejemos que el kctor descubra 
p r  si mismo los personajes que la inagotable fantasia de don 
Jenaro Pr&Q evoca en m e  l i .  
b Marcelo era el m8s sutit y el m&s cbengaiiado de 10s 

j w .  En esto, sin &%, ccmisth su u m a l  criteriob. 
La gentes de IXLen criterio san suspkaces, pesimistas e in- 

flexible. AsE, a1 meHos, opinan $on Roque Gezdaga y sus in- 
rmmrables seanejantes. 

17 de octubre de 5916. 

EL PWER DE LA M J 3 T I R A  ESTUDIADO EN *EL 
SOCIO. (*) 
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compradas por 61, pu 
retitarlos para pagar 

eio Mr. Davis. Pado va a Valparaiso disfrazacb de Davis, y 
sin mayor dificultad, con~igue que un ltotario b admita a etor. 
gar pder  amplii a.. . Juliiin Pardo. 

El acto de firmar por Walter R. Davis v i a  a ser corm urn 
especie de infernal mmto. O b &  ex @re 0prat0, h 
firma confiere existerrcia real 3 dectiva; pero con una realidac 
de pesadilla, a Mister DeoiJ.. . 

Ya todo el rnwncb wee m 61. . . Nadie, naturalrnente, lo ks 
visto; per0 t& saben qikn a, envidkn su clarividmia finan. 
ciera y coanpran o v e n h  en la b l s a  lo que 
Mr. Davis.. . 

iAcaso Davis no le irn 

mi 

go despuQ hkok p e r k  dinero a sabiendas cotl toda intmc 
de perjudicafle.. . 
Se metia b t i a  en !cei 
6ste quesia a to@ trance cmccdo.  . . Pado'lkg6 a contarEe a 
aquella .&ora su secmo, el secret0 de la inexistencia de Davis. 
En 4~1kle. . . A ca& momento Davis existe m mayor realistad Y 
mi% b m s ~  vigor. sucede, p r  fin, 10 inevitable: Fardo c m  
ver a Davis, Ie d+am un hlazo y, arminado en la SC- 

rnata. . . Nadie hasta entspces ha w i d 0  crwr en la inexxistencia 
de Davis P O ~  d cmtrario, & dan por averiguado que 61 fm 
quia mat6 a Pardo.. . Desde el dfa en que EIX mMicos legisa 

raron que se trataba de un wjna to ,  no de un suicidio, la 

. 

Juli6n Pa&, .su inventor, mpiaa a c t w  em 
del d i m  ganado p r  Pardo' 

es: a m  prka Davis d 

, 

t i a  bwxa a Devis. . . Davis existe 





\ 

rn mmcRmcos 

novelir *pirmdellm~~. . *  

- 
al Butor de El &io la ambiih de”mvertir en c&$ 

En El Socio la coanedk &.mi hecha. El ambiente de la 
Bolsa, t l  lmzamiento de las uAudferaw, la crisis de la uAdib, 

, Goldenberg y su mujer, el gerente del Banco con su 
el at&ptius gaudens., la camparsa de Goldenberg.. . 

po para Juli6n Parch y el mftieo Davis! Y par entre 
BS exertas Ccanicas verEamos deslizarse callada y Ibrorasa la pbre 

mujer de J u l i b . .  . Remciariatms la mtyerte del. hijito de 
&e, r n w e  que su rnkable padre a i r f a ,  oportunamente, 
a1 debe de su mm‘ta. Habrim para reir y tambitn para I h r ,  
m o  en la vi&. . . 

taknto 1iterai-h y dc su wib, don Jenam Prieto debiera trah- 
jar pataja e$oena. Ahl est4 el pMvenir de El &io y de sz1 itutor. 

Eaoy cmvaddo de que, p r  Ia mturakza 
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ddaraciones corm las siguientes: *No hagamog en 43. 
Arrih. novela europea.. . El arte de aqudh mundw (es 
de I+mpa) y aquellas gentes no puede ser el mkmo que el 

samente propi0 y en franca hostilidad con ese cosmop 
a<& en maletas. . . l - k n m s ' q d ,  acaso sin lograrlo, 

En cuanto a la mvedad de un asunto, retluraciamos pcw 
parte a hacer cansistir esta cuaiidad preciosa en las gal 
no en las ideas. (p. XI-XIII). 

s a b h  a qut atenmse, en cuanto a ideas cuando lesin q 
taws de e C m  Arrha, es ITIOC~~O ideal de vida 

m l i d a d  del imperativo catq6rico de Kant; @. XI. 

c m & r  que' el perkdo hise6rjco que se desardla 
Y para imaginarse hs p i b l e s  emmas del libro bastarh 

h b r e s  y accirirm que irttentan y Iogran dar vida y reali 
doctrines del autor. 
D& sea de g-: un prefacio tan expli 

mte sc17rir de <prima. a la per- del lector. 
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27 de julio de 1914. -_ 



.El tiempo como el mundo tiene dos hemisferias, uno su-’ 
perior, y visible, que es el pasado, otro inferior, e invisible, que 
e? el futuro: entre el MC y el otro hemisferio, extihdense las 
Horizontes del tiempo, que son etas  instantes del presente que 
v m  viviendo, M e  el pasado se termina y el futuro comienza: 
dede este punto t m a  su principio nuestra historia, la cual 
nos ir6 descubr id  las nuevas regims y 10s nuevas habitantes 
del segundo hemisferio del tiempo, que son las Antipodas del 
pasado?, . 

Ccm etas  palabras da principio a su CHistoria do Futuro), 
el elwuentisimo Padre Vieira, llamado con toda justicia el . 
.Bossuet de Partugab. 

Pen, preguntar6 al&n lector: La quk asociacibn de ideas 
d&ae e t a  cita? iQuC tiene que ver con aquella divisibn del 
tiempo la novela del s e k r  Rodriguez Mendoza’ 

Esta pregunta es legitima. a m  cuando la juzgo un tanto 
inhtil. 

cNada tiene que vet con el hemisferio del pasado, con .la 
parte superior y visible. del tiempo una novela intitulada a s a n -  
ta Colonia?:, 

‘No apunta hacia. el hemisferio del porvenir una historia 

, 

en que, m t r o s ,  desde los ahorizontes do tempo), o sea, sentad- 
en el c6modo balch del presente, vemos a1 pasado ceder el cam- 
PO al porvenir ’ 

En la novela del s e a r  Rodrfguez Mendoza asomhse las 
*Antipodas do Pasado.. AM emerge repentinamente *el hemis- 
ferb inferio e invisible que es elfuturos, un futuro acerca del 

- 
(*I %vela por Ernilio RodrZguez Mendoza. 





que IPO barruntaba de libras ni de leyes, el mayorazgo se rebela- 
h a t r a  la vida codificacia, segGn usos y costumbres de un Fela- 
jamimto m&m. q i e  de lmta intoxicaciim operada en 
un ambienJe empozdo en que swlm entremezclarse los peefu- 
mes con las e m a n a c h  del alcohol graduado en las cantinas' 
y medallirdo en Ios certhene oficiales. El eca 61; bueno y malo 
a la va; per0 a su manera. Era b que era: el maya-azgo h a -  
res de P6veda y h d a s  

Era, && yo a modo de con&si$n, lo que &&a ser, es de- 
ck, un cksquilibrado, digno v h g o  del snticmrio que habia 
rrmcrto rektivamente joven, sin s a h ,  o &&dose dmasiado, 
$e que. Ese q d a  heb ahi encamado en el mayorazgo, en ese 
Centam que uaI frac cartado para Wane, preferia el l a j e  
mbliniento de sus tierras, fundo y mina a la v a ,  que cruzaba, 
a campo traviao, seguida de su capataz y sus perrus de batida,. 

Venga la sgunda victima, venga la dexlichada, ala pbre., 
h sin mbre..  . iQe3ih es elk? 

Tan pmto  ccmo entrevi esa aanbnima~ imagen del dolor, 
e ~ a  d r t i r  del pecado a j m ,  adivi& qui& era. ZO did desde 
I-: es hija del masqwxero, hija ikgftitna, por cierto, Y re- 
cogida par la viuda de q e l  avh-marchew..  . > 

La viuda serfs texera victima si no fuese, ante todo, 
victimaria. 

Dot% Angela de Cemcla?3 de Henares de Nveda, m6s 
vale ddararlo desde luego, no me mer= compasi6n alg-una. 

h a  +intmh devm., esa b t a  sin coFazQ ni sesm 
emwfiada en acortar, a costa del martirio ajmo, el purgatorio 
de 

SibIes, Ios s u p e r h ~ ~ e ~ :  no ped0 con dla. h f i  
(im h o n i a l )  m e  

__ 

marido, cs un p e m j e  intolerable. . 
He de confesarb, aGn a riesgo de que se rim de mf 1 

de quicios. Sb este efecto de homo 



. 
36x3 

obsequio a la verdad (y este es punto de mwha 
convicm agregar: que aquelh mujer, en cuanto a 
, no est5 en sus cahles. 

de una 'numa orden r e l i w ,  pero (no piensa en prcgm- 
si tal es su vocacifm. Para ella el asunto e5 claro: %La Po- 

juventd, SL! corazh, su vida toda, para apresurar la en- 
del dicfio mosqmero en el cielo. iQuC religih, guUC cari- 
b'J De la vieja casa colonial hsr5 un cmvmto y un hos- 
icOn grae der&? 1No t& un hijo, por ventura? 

o ni qwmlo, el coraz6n del kijo del mosquetern, a 

Dije, a1 principio de este articulo, que en la S S a n t a  Cobia. 

4% preencia &.la tragedia qw v m m  fragtmse dede las 

dda y, digdmosb luego, pues e t a  es la verded : nada p e d e  

e saber el lector que laS mujeres del molde de 

qw de .$us tropas dijo cierto general 
l~ll batal16nq de Comunissas llevaba 
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por 61. La tragedia estalla (inGtil es decir en que consis 
kctor, la tiene prevista), estalla, d i p ,  la tragedia; y et cap 
es Ilatnado cuando ya aquel horror no admite rrmedio, y 
llama c u d 0  ya t do  ha cmcluido. 

~ P w  qui5 lleva el libro del &r Rodriguez M d o z  
titulo de Sam colania? 

Confieso que no lo s6. En 61 lo Gnico colonial es, por una 
parte, la casa trttgica, el santo csisto a1 pie cie cuya imagen ta; 
Ilada se ckarrolla una serie de escenas de locuras y de dolor yr, 
por e r a  parte, el orgullo aristwriitico de do& Angela. 

En una de las mls podymas wenas de e t a  novela, do% 
Angela ikva a su hijo a la sala de la antepqdos. Ahi easten< 
t&anse medio emptracios en las par& 10s silkma empaienta- 
dos COR el Virreinato, a que 1 k e  a sentarse el myorazgo 
cerril, chesionado en siiencio por la idea de la hernbra distin- 
ta de todas las demk. Que le importaban aquellos ascendientes- 

aDoFia  Angela sdal6 a lm ilustres antssores: -No q 

Pem, jquitnes eran esos apatricios de la estirpea?, LE 
d s  rmegar de tus antepa&,.. . 

quiera hijos de 4as +e acmpaiiaron a Pedro de VaMiv 
C~nquista de esta tierra? No. 

~Venidos d v b  de Ia Conquistadores no t e n h  



Eorrra Pas def cms.. . ~ 

incubaron alas mansas Ientituda de hoy.. .Era  
el clasicismo y no mocieron a 10s guerreros, poetas 
, amontonadores de or0 de una gran centuria rnmntalr 

m, si 110 m mgaiio, no cuadra perfectamte con la 
psicologia del mayorazgo y de su madre. 

El primero, sese loco,, conao Eo Ilarnqban sus conocidos, e x  
rcentaum cwril, wpaz de arnar con la v i d h i a  que le eonoce- 
m y de rnmqxeciar tbdas bs placeres de la vida urbana 
ino p e c e  8 ~ 8 ~ 0  llevar en sus vews alguna gota de la sangre 

r m  y vioienta de 10s c ~ ~ u i s t a d m s ?  
En la m h  doik Angela, esa @6n $sturn, ese a m  de 

ratumba por un marido que In nwmpreci6, im time, por 
ventura, algo de mbk, en me& de shfs cxceso57 

iSon razas misticas las que mam en las trastierPdas y cuym 
fundadores, si tal pwde CEeCirse, pasam vida tras vida envueltas 
en el pmsaico realism de 10s mgocims commiaf&’ 

Entre 10s prqenitora de es8 macfre y de ese Rijo, h u b ,  
sin duda, al lado de los a p a r t i s i t m  dipam.  de que habla el 
autor, alguno de esas gwmos enjutos y m’kticos que acompafian, 

Sea de e% 10 que fuere, a&nta Cdonia, 10s p r m t a  en el 
cuadro que mermen, cuadro vigoroso, a tormtado y,descon- 
solador, cuadro eapaz de inbmdir pesirnismo en el alma del lector 
si bte m advkrte que, fuera de! c a p l h ,  cu’ya pramcia en s t a  
tragedia es puramente epi&ica, el elenco de ice m a j e s  que 
figuran en eEla es una lista de hospital. 

La lmih que de dla puede sacarse, hela aqui: iCuidah 

el cuadm del Greco, el Cedhver de2 corde de Orgaz. 

-I 



i.. . 
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por su vigor. Este se acr&taria mudo mh y serfa per&& 
de todos si el autor, tan atmto a1 fond0 y a la sustancia, IZO &- 
C U ~  !a forma y el estib. , 

En la sola pegina 7 que es la primera de la mvela, encuenm 
las siguientes fr-: 

1. aNo le vmnia mal ese nombre (de maymazgo) cuducCaap 
por las ley=>, donde se da a cadmw, verb0 nwtro, un si&- 
ficado que no tiene; 2. a H m M o  su cara cardosaa, donde se 
da a h u m u a r  e1 significdo de humanar ( h i z u r .  con sig- 
n i f d o  ryctivo, a galicismo); 3. .A m a r  de sus despotisnos de 
fadatarb. .  . .S es decir, de a& feudal., Io cual es muy distinto, 
pwsto que jeudnrarw, signifiea asujeto a feudo.. 

N d q  diria de Eos nedqismos que he encontrado si todm 
fmsm masarias 0, a1 menas, htiles, porque, a1 fin y a la postre 
(0 d s  bien sal principim), no hay vocabb que no haya sido 
mlagisma. Per0 la libertad de aneologizar. tiem aus limites. Ahi 
est6 p ejemplo, la frase &&a mbfaella de camplicacimm ni 
exirwismaJ, (pig, T9), la aral nos hliga a prqpntar si extrmismo 
d necesarjo o GtA, mientras exise ~ ~ t r a u i o .  Agrbese a a t 0  
que extrtraoismo p w z k  confdir?  m.. . es trabim,  y ad el pe- 
Ikro de error y cmfusi6n se vuelve grave.. . 

Si el seiior Rodriguez Mendoza no finex el autor de Dim. 
&nos, de Vida Nueoa y de tantos l i i  hermosos que le 

,! han dado M p w t o  de autoridad en Ia Iiteretura dilena, &as- 
O ~ w i o n e s  carecerian de objeto, pest0 que ios errores 

no entraiiarfan peligro. 

!O de qtiembre de IYI 



acoMo si FUERA AYER!. . . 

AI fin mas en Chile un libro adlogo a kas dos 
a h  pasadm, publid Arthur hrleyer, intitul&dolos Ce 
p x .  act vu y 42 que je  puis dire,. Ese lika a el que 

haya imitado a su coIega franc&. Quierofinhmente id 
el libro deet &.or Rodriguez Mendoza dm@ar& aqut 

bres y 1m aamtecimientos de )os GEtinaos treinta a h  de la vid 
santiaguins. 

atre-m a decir que, en awnto cscrim, Arturo Meyer, aum~ue 
farnoso, es inferior a1 se&r R o d r f p  Madoza. 

su estiio. El color loa1 de que c 

es a la v a  cronista y pintor. Los 







no vi&! iA qui& no conoci6! & sus recuerd 

Su libro se divide en d m  partes. En la primera el sefior Ro- 
drfguez M d  w intraduce en e1 hstituto, en d Colegio 
San &ustin, en las oflcims de <La Epoca~, en La Mmeda. ARI 
vemos a R u b h  Darfo, Iuchando. sin vencer, con la pobreza, 
y a Balmace& presenciando irnperttrrito el CEerrWnbe de su 

110 haber leido nada que rnepermita evccar con tanta nitidez 
m o  este fibm d ambeme santiaguino a fines de 1890 y durante 
la cantiemla. E1 autor-era entonces un n w ,  pao si no penetra-* 
ba su mirada hasta los rasortes intima de la rn&quina polftica, 
en carnbb nadie mejor que 61 observaba sus mani 
externas m las calles y en La M d a .  

Su relato de Lo Caiias es una maravilla. 
En la segunda parte cumta el autor n u m m a s  m6cdotas 

relacionadas con su C o l a b s i h  en .La Ley.. Una de las r n L  
gracimas e ia de su entrevista con el IIlmo. sefror Casanova a 
raiz de la excorrruni6n que el grelckdo pronumiara contra aquel 

Entoraces, c m  a h a ,  !as duel= a t a h n  de d a .  Si mal 
no cumto, tocBle a1 autor desafiar o ser desafiado tres vece~. 
WO, en ninguno de esxi mbates, oarrib la sangrehasta el rio. 
~ h a I o s  el %eiior Rodr5gue.z Mmhm en toll0 festivo, tan fa- 
tivo -, al final, que& yo asambrado de la mclusi6n fib&- 
fica a que Ilega. Dice, en efecto: &-eo., . que dl duelo es nece- 

, S ~ Q  aunque m6s no sea para aumentar el m t u o  respeto gue 
la m t e  de& guardax y se guarda en las sociedades m6s &A- 
m,. i ~ m o  &s esto? ique respeto pueden infundir corn 

que el &i%x Rodriguez Mendoza ncs pinta 



vivu entre rka y 
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Sara e a  idea, uno de los indios que me acompafidban,lkgnbre 
ya viejo y oracular, me $eclar6 que era inGtil buscar alili pdw 
de oro, except0 en ios ret twms.  ajS6lo  en 10s man so^, tatitai, 
dbo en los remans&, Y mpe que, en efecto, los idfgenas de 
esas regiones habian a veces encontrado om en las arenas de 
algunosremansos. ' 

Esta palabra, o m6a bim, la asociacih de ideas provocada 
pop ella me invit6 a buscar or0 en este iibro y no tad6 en ha: 
Elarb. 

NO t& sus r e m m  son igiaalmente r i m ;  per0 hay uno 
que, dede el punto de vista literarb, me dio buena cosecha: es 
el qye 1Eew el titulo de Rub& f i r l o  ett Chile. AIli hay pepitas 
di tmen tarn&o que vamas a ana~imr. 

Don Emilio Rcdrfguez M d z a ,  en su niiiez, habca estado 
(%I mtixto con Dario, amigo intitno de EM hermano Manuel y 
le profesaba grade admiracih. Gia& en ambiente literario, 
mbkioaaba distinguirse em el m p o  de tu Ietras. Pem, p5mo 
mguirbo, sin publicar m Iibro? Habkncb, pues, juntedo al- 
!&nos cuet~tos juveniles, don Emilio quiso v e r b  cuanto antes en 
&a de mtde y dici t6  de RuWn Dario, entancei c6nsul en 

Dario, enemigo de prefacios, consinti6, sin embargo, en corn- 
PiXa a1 joven autor que mwie ra  cuando revoloteaba con 
afatuasa curiosidad de niilo, en torno de 61 en el sal611 de su 
h a m  MameI. 

pm, a mnera de ante-prefacio, si tal puede decirse, a r i l  
b%te el poets una carta digna de recordacihn. 

Dap& de algunas explicacimes que, por a h a ,  son de i ~ -  
partmcia secundaria. dice Darfo: *Hablemos de us& y TM de 

Aim, un prefach. iA h e n  Qrbol se arrimaba! 





misfnos saIladamente 
&a una pequefia coleCci6n de poemas, a m  
simpre. iAlabema su sabidurial 

Un oonsejo maravillasamente fecundo: aHe leido sus d- 
&as o, mjor  dicho, sus irnpresbnes de <La Ley,. j&lenaS! 
jpero lea usted, lea ustedl y asi serh mu&, crkame usted. No 
imwrta que el pt2blico no mtienda: en asuntas de a r e  nunc& &be 
escribim para el pGblic0. El pabre VaWs Vcrgara, gno me su- 
p r h b  mis crbnkas del aHeraldoB, pdr4ue escribh demasiado bien 
Wro VaipakB~ 

LPwracloja, otra vez7 &. En realidad, el pGblico se parece, 
en materia de arte y tambib de filmfia a un niiio que, en la 
mesa de la easa patents o mi la tertulia que ah{ se junta (y tarn- 
b i b  en la wueta), oye vwblos que m entimde. Per0 en ews 
vocablca & adas ideas que con el tiempo salen a luz 

dia en que, sin d e r  &no, aquel niiio 
aidear@*. Efecto de ia repeticibn. En 

ello pot lo dads ,  f&n&se la &wia &I aviso comercial, como 
tad0 el mudo lo experimta ai si p w i o  todos 106 &as. Hay que 
*a+. . . . Est0 mismo v i a  prescript0 en bs Evangelios; <Lo 
que me oh d oklo &ia Cristo a sw ap6stoles-, p r e m d l o  
deJde los terra&*. Y igut cosa es un d k r b  sino un tgradO? 
Alii deben las escritores poner en prktica que1 mdamiento .Y, 
W, el de un a&tol que, de vivir en el sigh XX, seria, sin 

dis- 
chEo Tirnoteo: aPredfca :a palabra, imta a timpo y fuera de 
tiempo, rep&, CcIISura, exhorta con toda hganirnidad Y 
pfenitud de doctrina,. 

~Instm, dice: est0 es. insiste, repite, haz. lo que los avisaa 
dmes de j&n, cocoa y alirnmto para niiias.. . Pou, irnporta 
We el pGblico ignore 10s p r i m  elementas de la quimica.. . 
A1 fin comprarh. LO mismo &r& con el arte y la f i b o f  
el. PGbko m p r a & ,  es decir, comprenderl. NO imprta,- 
m m ,  qtke e6 pt%Lco 110 a n t i e d  tus die  p r i m  artkulos, 

alg~~m, periodista inamable. M a  San Pablo a 
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el cam. 
E2 evidente, pwes, que ea el casa actual no p d e  hablarse 

p&eza y que el-origen de4 abominable mcdismo tm justa- 
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Hay un mundo de vdades en las siguientes 
sacaks de un art'ECul0 del minente esceitor don R 

4cmmUchas laspersonassencillasqw creen que la 
ticti y, Eos diccimarim e m  sirven para nada; conocen e 
a f i m  con afre &&dido- j 6 v m  que han estudiad 
tanwnce 8u grarnAtka, que hasta han obtenido premio en e 
m, y que, sin embargo, no pupden esmibir un bum art 

pmpe habm estado-poco tiempo en el cdegia. Can el etudio de 
la Crtwnltica y eI manejo del Diccimwio, y ecpl leer, adeds, eI 
d&ijcxt.ea yaIgunas otras lib- cI~sicos, no conseguirl m joven, 
si w . t k  las d@es in te lwks  necesarias, set un emitor dis- 

per0 a lo metlos escribir6 correct+xnte lo que escribe 
a entender, si IM can brilb y elegancia, con cfaridad p 

lidad propia y &racterWcaa. 
AI pie de &as I'meas convendria porwr: An& 



I 
aDICCRONARI0 DE CHILENISMOS* (*) 

En das ocasiones cai en la m t a c i h  de pronosticar scam 
este diccionarb. 
Dan& por base a mis c8dCulm e! lapso de sietc a h  (1$01- 

8) que dud  la publicacih del tom0 I (letra A B C), profeti. 
ck, no sin p&ismo, que a ese paso tardariamas d i o  sigk 
en Ilegar a la mea. 

G. Pasarm seis afios y en 1914, vien$o que los tonto6 I1 (le. 
trm Ch-F) y 111 (tetras G-M) haMm s a k h  a luz con inaperack 
rapid=, atrevfnte a profaizar de nuevo y anuncit que el tom 
IV se publicaria en 1915 y que, en 1916, e1 tma V y Gltirno m 
&ria ocas#& para cekbrar el cormmbb de fa magna obra de 
seiios Romh. 

Fallarm mis cSladm. En v a  del tonw V, he recibido en 
1916 el tamo IV, d am1 t'hkamehpe abarca 1s tetras qua van 
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en la integridad de su pgteccicxl. 
, en et criadero gramatical, se prsenta un sa nuevo, 

por cierto, jam& agradi, a lcs que se han pmciado de 
akmtonms lingiiistica, a 10s rutinem, a 10s que, 

ria de lenguaje, I h a n  el -uldividuaEim hasta la anar- 

siglo de or0 (y a h  antes) el odio a !a g m l t i c a  
aculturas del tenpuayje) existia en tierra espsiiola. 
punto, cb~ la palabra a un test@ que merece fe. 

ablar ken, d m  m i g o  en 110 pequems defectos, cotm quia  
la oacuridad de aquellos .sigh andaba a c k g p  sin luz de Ea 
, que es guia miis cierta que la naturateza. E- tanto 

De donde Raciem tantos vicbs, as1 a lo mi0 COMO en 







[TLENA 





c 

, ,’ 

. .  









r -  * * Q  















' I  b L -  

t 







per0 volvamas a nuestro tema. De 10s axiomas arriba citados 
podenws inferir cull seria el criterio del s e h  Sakis en materia 
de literqura chilena. HaMando de paesia, decia en un articulo, 
de critica: asin temor de exageracih calculo el nfimero de poetas 
(chilenos) en un &mino medio de t r a  psu cuadra. Son.enamo- 
radcs, y haxn versos de 37 sflab. Yo preferiria mews poetas 
y versos m b  col-tos; pao no hago cuestih de poetas y silabas 
m h  0 meno6=. 

Explicase esta ironia, si tomarnos en cuenta su ideal. De- 
cia, en efecto: <La poesia, no menos que la ciencia. tiene una 
aftisima misitin: ilustrar a1 pueblo, inspirar a la juvmtud el 
amor a los grandes id&, dar lustre a la patria, Ikvar a 10s co- 
r m e s ,  en alas del canto. el mmsaje amable de lo bello y de lo 
b. El que hace de ella un mero pasatiempo, o en ella busca 
una satisfmibn de la vanidad o un desabogo de la sensualdad 
la dewfa de su objeto, le guita su raz6n de ser, la destruye. El 
‘sue emplea su inteligemia, don d d  cielo, en pxvertir el criterio 
hrario y mal de la juventud, peca contra las letras, contra la 
h e d a d ,  contra la patria y mtra D ~ D .  

Pero, amqw muy severo, sa& apreciar con recto criterio 
la produccih literaria de su pais. S e g h  8, cla &a literaria de 
los filtimos tiempas va en variah gama, del abwto ridiculo a lo 
acehte. En su conjunto, distritxufclas en mie  las cmlidades 
a m ,  cabe dentro de esta f&pula: &a frivolidad, mu- 
h a  sensualidad, p a  gramltica. Algurxs han suprimido a la 
vez la grandtica y las ideas, dejando solamente lq Otm: 
qUe no c a r e  $e m&iito. La sensualidad de nwzitra actual Ii? 
ratura a d o l e  en general de tnomtmh. Para svbsanar eSte de- 
fkto, sueltan de c u d 0  en cuando una indewmia de a folio. 
En la variedad a t 6  el gusto. 
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que1 mar moral, porqve a ' 
por consigwbte, WeSe. 

I h s  otros tres son simples juguetes de sus pasiones y flot,an 
&re la corriente de los acontecimientos como insactos n6ufra. 
gas a ramillas llevdas por el viento a1 arroyo. Estamos aqu 
en pleno d e t e r m i n i ;  per0 en un determinim cr 
ptopias \.iotimas. 

Estas (aludo a Ricardo y a Elsa), podrhn disculpa 
herencia y educacih que san poderasos faceores de su dd ich  
mas, de alli dduzco la enorme respcnsabilidad de 10s ducador 
contempor&n.neos tanto en e1 hogar como en Ia escuela, 10s 4 
suelem cultivar la inteligencia m6s que la vohntad de las edu 
andas y, cuidando exclusivarnente de la' primera, dejan atrO 

. fiarse y morir la segunda. 
2 . O  La otra conclusi6n es mQs obvia, trivial, sin dejar 

est0 de ser UM de las verdades d s  comhmente ignoradas 
olvidadas, y es que no hay dicha, sino uansias,, fuera del d 
Si la innumerable legih de 10s Robertos y las Elsas supiera 
interpretar la prcpia aamia, y calificarla como merece, seri 
inGtil reccrrdar aqui que la verdad enunciada m6s arriba es, 
d l o  axioma de la moral y de la dicha, sin0 cmclusih que se 
duce 16gica y prficticamate de toda vida semejante a la que 
van los Rober:as y las Elsas. 

Desde el punto de vista literario, ahs ia r  es interesantisi 
novela, ya que dmuestra la creciente maestria de F. Santivan 

Hace dos afim tocbme apreciar su colecci6n de cuentm, in 
titulada Pdbitacimes de y dije cuPn prometedora er 
aquella obra. 

no 
trepido en considerar a sit autor eomo a uno de 10s Mores no- 
velistas de la joven generwibn. 

AI rev& de otros para quimes el estilo es tanto m6s perfa- 

Hoy aAnsiar mfirrna mis pronbticos en tal forma 



e y vigorma simcik m& e b t e  niil v w s  
y el efcctism de tantos iltlsos. 

d nee- 

ripciones en particular son verdaderamente pinto- 
fesas y dejan rastro lumitacso en la imagicibn del lector. 

Ustima es qup, !a q * o r  de todas (el episodio del Salto) no 
pRDeda Ieerse en alta voz e htegro ante el dgran Juez~ de las no- 
vejas que, seg6n Enmeti&* es la mujer.. . 

~ 

I veces he p n g u n t d  ley& a welistas f r a n e q :  iqu6 objeto 
tiehe d realisnu, de alguMs d r a g  y. en m, d l  es su rea- 

Ley& a Santivh oairreseme preguntar,,lo que 
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dkfpuuio Aninat, dm&tico Qyijote, a 
'mima, ideas vagas y f6rmulas hue- 
r l - h n a e  a la chilena, digno en todo & SI? p 
la f&ilia de ugarreras de <!as Tres EstrellasD y tanttrs otms tt 
pos con quierres el lector tropezarh a lo largo de este iibro. ' 

Aunque forme un iodo capnpleto, .El Crisob se asemeja a 
esas casts en cslyas par& extems el arwitecto ha hecho sis 
b m l i r  de ~recho en trecho algunas p a a s  que semirln para 
trabar am e l k  las futum casas vecinas que anmcian y pidan. 

AI final tenemas de novios a BernaM y a Adriana, y, sin 
duda, en ei pii6ximo volumen, intervdrb,  sin tardanza, el cura 
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Pen, habia un.. . PO, el 4 a t a h  
Juttna Maria, madre de Adriana y &ora 
aboimgcs9 era la htransigencia m h .  Para 

con la de un Robb, de un expe6n, del hijode su 1 
un araucano. ih. no! 

De ahi augur6 mpliaciones pa 

noveYistas suelen empkar en casos como 
pulmonia &bb. Doh Juana Maria no 

Esos diez a h ,  que habrim hecho de un buen vino un n6c 
- . hirn acid- aGn r n b  el vinagre $e armciana 

Per0 de nada serviria el ray0 si Adriana 110 f- un . 



. .. 
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3% ESTUDIOS CRITIW 
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P m s610 can sim 

de FkIix, y 9610 en ellas, a 10,que 10s noveIista: 
a religi6n &I sufrimiento ~ ~ Z X I Q . .  

a una k k d a  cuyos d u m  tienen cara de gent 
Se m o r a  de una ~ h a d a d a ~  que es la bmda, 

a1 pr6jimo y partkulamente a1 
izada. Asi lo ensefia el Evangelb. 

ix, como es natural en'un estudiante, invierte d 
a~tom, sin por esto &jar de decir, entre rnuchas e w  
,algunaverdad. H 1 
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Si Chile, m o  Jnglaterra, tuviese su apoe€a Iaureados 
creo que hoy por hoy, nadie podria disputarle a V. D. Silva est 



* * *  



110 s61o en esa exuberancia 
en el sur, sin0 en la vider+ 

AIll el dim violato y mudable, c c ~ n  SSES &tremas 

de dive&mes, todo con 
que el roto se embri 

no srjlo de activi 
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R&go QI el sith Lima 
que su edad -es, por entonces, 

i F3kk-Toma parte, a tgtulp de capelkh de Pedro &I&, m fa 
ooflquista de 10s Mojas (regih de los rim Madre de Dim, 
Marnor6 y Mgdera) . 

'SNl4xpbra  el Gran Chaco en mpai$a de Diego de Rqas y 
'cuando este capith se convence de la inutilidad de su ex. 
pedicihn, sale de Tarija don Rodrigo y v k e  a panerse a 
servicio de la hueste de Pedro de Valdivk, acampada en- 
+onceis en Tarapach. Su dad: 50 aiios. 

Y desde abril o mayo de aquel a h  connparte virilmente Eos 
ramjos todos y no paca de 10s peligros a que se e- 10s 
onquistadores de Chile. 

Es un hombre, y no me lo negar6n 10s que sqan tomar el 
, no db a los aiios (cuando se acercan htm a la c i n c m t a ) ,  
t d i h  a los viajes que emprendiera don Rodrigo: en 
ma del Marnor6 con sus fiebres y hambrullas, en la alti- 
cie boliviana, en 10s desiertos del norte de Chile, etc., etc 
AI calificativo de uhombre. tomado en toda la amplitud 

Uase en este libro la historia del tremendO fracsso de la 
expedicih en el pais de 10s Mojos y t&gasz presente gue, en 
tales casos, no suele la humanidad lucirse en toda su flor. El. 
shlvese quien pu&r es entonce ley suprema de la c ~ a l  se au- 

to&~ Ice egoismos y todas las cobardias para campear 
ordimiento ni Vergiiaa. 

e su comprensi&, hay que aiiadir el de ubuenor. 

I 

eExplorada esa regi& -d ice  el &or Silva-, ~e ha116 tan 
re de cornidas c m  
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430 E m m S  c1IITIos 

+Emrk3 religkm eg 

historia eclesitktica entiendo la historia de,la Igl 
ada como gobierno: historia de Ics obipos, es decir. del 
episcopal; fundacih de las dibcasis, parroquias, semina- 

a”l0S; atablecimimto de las 6r& religiiosas; relaci6n &I go- - ecclesihtico copl el gobierno civil y co~f las 6KieneS aut& 
nOanas, etc. 

AI Eado (0 clentro) de sst;a h*i ooncbzse otra que resul- 
taria ser la histopidl de la vida religioszl en el clao secular y re- 
gular, en Pos Irawrasterias de m j i t s  en el amundo,, vida mis- 
tica, Sacramento, caridad k c i a n e s ,  p a e m ,  peregdnacio- 
nes, santuarios, fiestas, etc. 

Semejjarutc histoFia haria cksfihr a n w r a  vista cowo em 
una cinta dc c-t@-afo, ba vida religiasa de Chile dede 
la Cpcca de Pedro de Valdivia M a  nuestras dirrs. emmstituiria 
una msefiama de pr’inzer d e n .  En ella verian ks cat6lw de 
1925 los m u c h  pmtm en que se asatrean a w ant+m 
o se diferencian de e lh .  Adquirirfamos a4 una idea exacts acw- 
ca de Ez continuidad y vw de la vi& cat6lia a travQ de 
los sigh. 

Mencieno as to^ eud ias  .cxn el objeo de sefialar a la ju- 
ventud el much0 campo de investigacih que la historia CEe la 
Iglesia Cat6llca en Qile  Ies ofrece. A primera vista & CRZEX 

que con esta d x a  &I I!~mo. ciblspo de La Senma, t& queda 
termindo. Sucede precisamente 10 contrario: con ella tad0 em- 
p i a .  Asi las estudios tienm a1 alcance de la mano el hilo & 
Ariadna, el mapa de urn wick en gran parte nunca explosada 
ni estudiada. T& cuanto se escriba sobre historia de la I&ia 
chilena deberri en adelante fundarse en esta obra. 

Para c o n v m m  de la verdad de 10 que scab de asevefar, 
el lector puede hacer el siyiente aperimento: proponer un PF@ 

blema hist6rico y resolverlo merced a1 libro del I l l m ~ .  
ilva Cotapos. Este, por ejemplo: es un hecho que, en Francia, 

t 

. 

- .  

. “ .  
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&dumbre, es decir -segGn la aimohfa-, sufre con 1 I. ' 

La historia eclesi6stica de Chile se prestaria para muchm 
entarb. M& de uno de Ios acontecirnientos que presencia- 
tiene ~ F I  elh sus rakes. Los hombres de 1926 no sospeckan 

hasta que punto es cierta la frasede ,Augmto h t e :  ~ L o s  vi- 
vos son cada dfa m& y m& gobemads por los rnuestos,.' 

5 de actubre de 1925. 







los m a  
argentadas, y aparece como un gran rostra & 

lido y fosforescente tras de h picus que n a  abrigan. Gopnplend, 
10s luabes --dice uno- y me prostemaria para ham la plega 
ria de la tarde. 

campanas de la ighia de Andenmath tocw kr Anget 
y 10s sones suben hasta rmotros en ecm largas, pla&, d 

- una nit& y dulzura e x t r a h u m .  Y ~ L S  l a b h  murrnurar,, 
sin quererlo, el Avemariav @. 27-28). 

Si con est6 110 sedan p eontentos elm que buscan l a m  
bIeza dd  estilog, M r i i  que desahwcihrlm.. . 

Par- lo ciemh, poco imports (0 poco importan, . .I. 
Junto con ese don de interpretar la naturalem y de simp 

tizar con ella pwee el set% Silva Vildkla tlll QjO irhico dim 
del autor de Tartarin. 

Pamen 1m ingiew, o & exactamente las id-, a d  
' medio pelw exasperarte de v m .  No dice que, si? ellos, A d e ~  

math seria un Ed& a e n  la nievev per0 lo insinha. 
uHay --dice- esarperadss tentativs de modas parisi- 

en que las reminisxmcias griegas y persas que &ora se estila 
caen sobre cuerpas ingleses ropjes calgadas de pa 
'&a No nos ha tocado un rote de damas muy favorecidas,pr 1 
natural-. Abundan las mandibwias fumes. 10s dientes amem 

- jHormrf Y p h m  se ve que comdga el autor con ese pobr 
uiolinista que toca en media del hrullo de les cammiante 
mglosajones un mncierto de Men-! 

El mfeico no loglgndo inmesar a b tendem de Bimh€ 
p a  fin a1 a i e r t o :  .En un intwalo 190s acerc- 

ta ckspnso16 y le kim CuBnto hema sentido lo 0 c L  

adores, los talles rectos.. .> @. 40). 

c h o  !paxmOscon w m&ca. 
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agradable ha de'ser unaytarde:en Andermath ean 

suerte, Chile est4 muy lei- de Shdfield y Birmingham. 
varilla mhggica. el l i b  del &r Silva V i l a l a  h&e 
n Andermath chileno, esperemfls que no se v e r h  allf 

ni p e r c h a s ,  ni mandihlas fuertes, ni dientes amenazadoles y 
tampoco orejas c a m .  . . tsas. 

, Lit& es la n b e ,  y muy thim han de ser esos qxn t s  
del invieszu>, tan degremente descrita p0.r nu&m a u m ;  peso 
antea que vivir y %mar en q * a n t e  ciroo de fieras, iquih 110 
pderirfa ei spart que cmsiste en oontemplar la nevada montaiia 
desde el llano? 

I5 de s&wnbre de 1913. 

antes C O m M m ! .  . . 





Pacas m a s  R a M  iguah  en &cm+a a Im qw ef Eec- 
hallarh en este arsenal, quiero decir, en este libro. 
Son armas.de precisihn: son argumentos sacados, por decir- 

10 mi, de las entraiias rnismas de la realidad. 
El sefior dun Carlos \Silva Vildkla escribe con una sereni- 

dad verdaderamente judicial, sine ira et studio. 
Para 61 la palabra *neutralidad, m es esa transparente ex- 

cusa con que los indiferenm y 10s hipkritas intentan cuhrir su 
ego~mo y Cobardia. 

No admite el seiior Silva Vild6sola que un hombre digno 
de e ~ e  nombre pueda ser uneutrab, es decir, indiferente, en pre- 
mia de la maldad. 

Dice 
6 s  rwutrales cons t i tuks  en est@ mententos el g m  tribu- 

nal de la hwnanidad que de& juzgar a bs beligligcrantes y preparar 
el fa& futuro de la historia. No debmzos dejarrws arrastrar por 
s i m p a t h  o antipatlas. 

dVecasitamos investigar y juzgar con &into de dar a cada LUW 

Fie1 a la regla que 61 mimo ha promdgado, investiga y juz- 
ga con evidente Animo de dar a cada uno de 10s beligerantes 

Y la mejm p& de que ha conseguido su objeto es que 
10s exaltados de ambos ladm de la barricada le reprochan, unos, 
su germnofilia, otros, su ualiadofilia, . . . 

 NO es germanbfib -dicen 10s primem- el que, hablando 
de 10s crimenes y crue1dacks demana, procura siempre reducl 
1- a M minimum que  as circunstancias explican y, en cierto mo- 
do, exusan? 

 NO esgerrnan6filo el que ensalza el patriotism0 d m  
d i c e  ? : 

.No se oye en Alemania ni una queja, ni se ve un asom0 
desaliento. Las industrias, con excepci6n de las que se relacion 
con el Ej6rcito o Ia &uadra, est& casi totalmente pard, 

b suyo, (p. 60-61). 

b suyo. 

. 
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I.:$- his para probar que no estaba en ruinas, que no era degenwa- 
-:. citrt.1 ta suya, que el desorden de su vida civica era m5s aparrente 

qw real y que habia en el fondo de su alma inmortal energias 
males que sus enemigos no sospechaban, sanas, fuertes, pronhs 
para la a c c i h  (p. 111-312). 

Bien dijo La Fontaine: 1 

On ne peut contenter tout le monde et son p i re .  . . 
El solo hmho de desmntentar por iguel a 10s exaltadas 

ambos bandas dmuestra que la neutralidad del seiior Silva 
Vildtsoi es pura y simple justicia. 

En est0 consiste la eficacia de su obra. 
De ahi el &io que le profesan aqueuas para quienes la mh- 

xima Deutschland Qber al la  es una moderna traduricihn alemana 
de otra muy vieja: El fin justifica los medios. 

ahhi tambikn la gratitud que, despu6s de leer su libro, le 
bn aquellos para quienes el ideal humano y cristiano 
el triunfo de la verdad, de la justicia y de la bondad.. 

* *  * 

lo ver6 el Lector en el indice que se transcribe en se- 
lano a que dxxiece d agrupamimto ck c ~ a r e ~ ~ t a  

os h la cbra es, i? la vez, 16@m y pr%ctico. 
P guerra serh poco inteligibk si se p m a ,  PW 

asi, en un escenario sin decoracih de fmh. Para est0 
servirbn kis cinco p r i m a  capituh que he intitulado V W m  

que sinen de introduccib. 

INWODWCI~N 

.-I. El drama del Ffgam; 11. La Crisis 
te); 111. La leccihn de la Francis. 
Ulster); V. Problemas alemanes 

. .  . . .  , -  . A  ,c 



I Y f 5 (enera-junio) 

Cucrra w h i m  (242-275).-XXX. El b k q w  submar* 



vjls); XXXVI. Martlrio y .resurreccih de la wonia. 
I ~ c i o n m  de la guerm (309-328),-XXXVII. El a h a  nueva 

de Paris; XXXVIII. Algunas ideas removidas por la guerra; 
XXXIX. La nueva situacibn politka europea. 

Entre neutmles (329-344).-XL. Cotonias beligerantes en 
wises neutraks; XI.1. La q i n i 6 n \ & i h  ante la Europa. 

C r i t i u d o  y viajmdo (345-38F).-XLII. Critica de las no- 
tick de Ea m a ;  X L I I I .  Viajes en tiempo de guerra. 

. 

. 

* * *  
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EDUARDO SOLAR CORREA 



4 l m c m a D '  y sL1 
, e h i c a  o higtoria 
la versificaci6n far- 

apesanta, en vez de aligerarla. No he podido leer la Hen- 
* ride de Voltaire ni La Araucaria de Ercilla ni las htas de Pedro 
de O h .  Mi Gltima leturn 6pica fue la Jerusalkn Likrtada. Est0 
pas6 hace muy ce ra  de setenta a h .  Desde entomes q d 6  
hart0 de seudoepopeyas para eI rest0 de mi vida.. . 

No significa ello que me parezca mal el aue otros leap a 
Ercilla y a Ofia. AI cmtrarb, admiro esos h 6 m  (hablo de 10s 
lectores) y cad 10s envidio. Cmprendo, en todo cam, que de 
semejante lectura un hombre como el s d o r  SoIar k e a ,  dotado 
de espiritu c r i t h  y filos6fic0, saque materia para dos ernblan- 
zaw adrnirabk. Per0 lm cpe me interesan a mE son hombres 
muy distintas: son el Padre Ovalle y el Padre Rasales, porque 
ambos (per0 espzialmente el prirruerof'fwm insignes bienhe- 
chores m'm. 

AEP por el aiio de 1887 tocbme ir a convalecer en el hospital 
de Talcahuano, que ya estaba a1 cuidado de las buenas Herma- 
nas de la Caridad. Hombre m8s aburrldo que yo no lo habfa, 
Seguratnate, en que1 perto. Pem Dim, clemente y misiricor- 
dim, quim que encontrara alii un p 6 r m  en cuya biblioteca fi- 
guraban el Padre Ovalle y el Padre Rasales. Llev6 prestda a1 
hospital la Hidbrim Relacih del primro, y mi ~ t e  cam- 
bib m p a  enanto. Es de advertir que en ~ w l h  +a YO 
era simple novicio en espaikl. No ha& a h  enterado mi primer 
aiio de raidencia en Chile. Con todo, la Eectura de aquel libm 
fue para mi un d&le beneficia Primero, porque me COnvenCi, k- 
Y- can encanto a1 P. OvalEe, que pronto CI w a k l  c-rb sle 
misterias para mi. Erm grave, hijo de la i g n m h  Y la P* 

cuanto cl&sico encontraba a mi akance. Los que no son i8fi- 

' 

e s e ~  o que tiiinca han comparado minuciosamente el 
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cono~er -*or a Chile en 1 

n realidad, no conoch aton- 
e lo que la vista akanza.a lo largo-& la via f6 rm 
a Concepcih. N d a  Sospechh de las selvas vir- 

genes, de &os inmemos trigales del sur ni de la AraucanEa. De 
Chile, en swna M m i a  d s  que 1as.tapas. El P. &de me lo 
revel6 y por est0 p f h h  desde entonces admiraciian y gra- 
t i t d .  Debo agregar, para ser j a t o ,  que mer& al mismo ve- 
nerable &mo, l d  t m b h  durante esas lar@ vacaclotEes, el 
libro del P. Rosales. el cyal campkt6 o rahondt, las h p ~ m  
dej& en.@ m t e  pop Ia Hidtdrica Relacidn. 

He ahi en r e s u m  y en gkdm, lo que he comeguido saber 
en c m t a  a f k ~  acema de la limatura mhial chilaa. Aurque 
valiosas las noaicias que emmtr6 en la rnuy docta &ra de dan 
Jd Toribio Medim ME me b b t m  pique ,  en aqyl libr?, 
el seiior MeJina hace &mi de histmiador a la chilena, no de ver- 
da&o critico. EI p r i m  I i h  de critica literaria filos6fica 
digno de tal nmbw cpe yo haya Lido sobre literatura colonial 
de Chile, es el del s&im Solar Gxrea, t&ro que va a fd p- 
que biusca 1- c a w  oonfarnre a la dxitna de BaGan Vere 
=ire e t  pcr emms scirk 

Solar Correa me dejan Wal- 
mente satisfecho, per0 debo rwmxer que, a m  en 10s puntos 
en que me apart0 de su par-, 6ste memx atenci6n y -0. 

$0- 

-bre el influjo social y literario que la Am- ha ten& en Chile. 
Dice: 4% el campo de la letrassirve de ndle p6rtico a metra  
literaturn e inspira t d o s  o casi todos las l ibm esritos durante 

siglos cokmia&. EnJa R&blica, aqui o all& asoma su 
Este verso de la Cgnciixl Naciaaal. tan horro de sentido, 

No todas las t d s  del 

Ad, por ej@o, en distinrcts partes de su abra 

e <de tres s i g h  lavamix la af:entam, no es 
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inflroenciasuya y en el e i t u  de aku tmde  ~ l b i e s t ~ ~  mndernos 
&t.ori&res vibran t a d a h  b marc EzstrOfas &I apuesto 
j ugh  del silgo XVI 

Sofar Correa, per0 
sus afirmacha dejan de cuadrar con mi expiencia, cumdohe- 
bla de la influencia social ercillesca. Que circulen por nttestras 
calles C e u p o l i i ,  Fresias y Tegualdas, hijas de la imaginacibn 
de Ercilla, b h  puede ser, pero, en casi &io sigh, 110 he tro- 
pezado m& que oon una aaraucana, de afici6n. Recuerdo muy 
bkn el cam: era m a  .bas-blew inhida pur el Dr. Palacias 
y sus teor’hs sobre los araucanm de raza indmgermhica. 
Hablah hasta par la Oodos &re la waucanidad,. . . Tanto 
me carg6 que, a1 fin, le dije: <No insista Ud., seiiopita: ahora 
me cloy cuenta de que, en efecto, las facciones de Ud. rn arau- 
canap. Desde ese dia tuve una enemiga rnk Yo creo que to- 
do aquelkr es literatura y gw, sea cual fuese su v a h  en cuan- 
to guerrero, el araucano no pwde todavia connpararse en posibi- 
lidades intelectuales, mordes y sociales con el m6s humilde 
h b r e  de raza btanca. E x c v i m  hay, per0 contadas. J3n 
todo cam, salvo un catackmm, Chile e& protegido cuntra una 
mstauraci6n araucarias. 

SqGn ei fanoso H. Stewart Chamberlain, que es hoy UIK) 

de lm clfsicas del Hithistno, .en Chile, donde LUM modesta pre- 
fens& a la ctlltura M, p a r a  dennaJiadamente fuera d? lugar, Y 
 NU& s d e  r e h r  (est0 se pubIic6 en 1913) CUI ordm @ f t b  
relatiw pue lo distinffue & bs &mfs ,%xias Americanos, el 3E) 

tercera parte basta para d&er la descomposici6n m~ab (H. s. 

Hasta aquf estoy de 

/ 
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&e libro? iHabra verd&amente ahecho 
a1 mutarto=, es decir, a1 lath? 

xamin& mi d e n c i a  descubco fnicamente 
rmte una porci6n de aiios, hice clases de lath en el Instl 
Nacional y que, en los intervales de esas clases, solfa escribi 

aquel idioma y que, si algo him por ella (como parae crierlo 
*&im solar Correa), fue todo sin esa fe que resucita a 

YO seacillamente para interrumpir la prescripci6m N 
d pome&. LQuiijn sabs si Un-Musdini no resucitar 
wr deem, a nuesurJ'anuerto? I 

del ktfn, a su nuerte y 
SE, de VePBs, estah v 



muertos que es precis0 m p ,  
dews Victor Hub.  Yo e90 que, en 1834, el lath era uno ’& 
muertos. Conviene, en efecto, r m d a r  que desde 1773, fecha& 

supresih de la Compaiiia de J d s ,  carecib Chile de profesopes 
lath dignos de ese namlxe. En el interval0 entre Ia fech 

e empez6 el destierm de k~ jesuitas y el ataque a1 lath 
4, habia crecido una gen&aCibn de chiIenm para 10s cud= 

humanism0 y Satin erm meras palabras: frcrtus mis. . . 
Puhdadas a un muerto fueson, pues, a mi modo de ver, las 

otras cuatro agresiolles que, con tanta atmnidad, el &or Soh 
C o r n  relata en sz1 libvo. ~~CLWZC#O haberle oi& decir a mi fina- 
do amigu el docror Orrego, qpe, cuando 61 intervino en ese mal- 
hadado &&Ila, habia en Santiago, a Eo sumo, una docena de 
Btinistas mhs o ma’ authticos, entre tas d e s  f igurah  
cuatro o cinco !aim. Los & esan clkrigos o fraik.. . Asi 
las was, pdh d doctor firmar sin escrfipub el certificado de 
defuncih- Ban pozlr entmrer!. . 

Per0 si el lath no hub- fallaido por falta de maestros, 
la politica democrlrtica, el antickricalismo su &piice natural, 
la ignorantia que se i w a  a si propia lo hahian muerto. 

En un pais repubham a la moderns, el latin &s natural- 
mente diad0 ca~x, lo -% las tftulos de nobleza, las charreteras 
militares, etc., y a medida que k~ principios democr6ticos van 
cundiendb en e1 pueblq es I b g i  que odm a1 latin crezca. 

El s&w Solar Correa cita al final de su libro una p&!h 
de H.. Boqner, didpub de Augusta Comte, que, en p a s  1;- 
neas, aclara este punto. u h  e s t u d i a s c l ~ s i ~  crean, por una 
parte, un priviIegio mtetectd cpe d ma! a cierta a- 
gogta y si& la democFacia el reirro del n G m  & de inStint0 
un s i s m a  que t i d e  a formar una &&e de 1a inteligemia. 

pol. otre parte, una oposicih esencid entre cierto mesia- 
o revolucimrio o evohcionista y la actitud del humis -  
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&a en hi tar  y comprender- &ro el politico 
ta no hslbla del pasado sino para denigrarlo, para hyitar 

que le si- a desprenderse de 61 y para prmeter mm- 
villas, el or0 y el rnoro, en el porvenir. i a m o  no habrfa de-ver 
un peligro para la profesibn que ejerce en a t a s  letras antiguas 

rmven contra m j a n t e  naesianismo pueril?r (p. 93): 
to a1 anticlericalismo, es hegable que, 61 tambih, 
en m e  mtierw. Ya, en 1823, una circular de la prin- 

cipal logia m&ica f r a n m ,  insistia en el c a r h e r  clerical del- 
lath y en las ventajas que su &- obligatoria significaba 
para el fanatismo, es &ir (en h g u a  vulgar), para la Iglesia 

t6lica. iNo llegaria hasta Chile aquel monument0 de insen- 
ez? iNo lo habria Ieido el &or Infante? En todo cas0 el wvkriGa 

limo del latin. no impedia que, en t d a s  Ias universidades 
lemanas de entoncs, los luteranos lo emdiaran y estudiaran 

-an pafecci6n y que Ios protestantes de Inglaterra en sus uni- 
versidades y colegios imitaran a sus copreligionarios de Alema- 

a. Cosa aGn m b  significativa: la propias r a b h  judios no se 
consideraban hombres cultos si no &an lath.. . . 

En la muerte del lath en Chile Ia participacih de la im 
rancia e ve clarammte y alli donde no la v e m ,  cierto tufillo 

el’emplo, e1 doctor Orrego, per0 no h u b  ningGn fil6log0, 
httinia. Por consiguiente no tenian dereb para O p h r  
un asunto que ignoraban. j b a s  de la pliticaj.. . Per0 la 

celebrar en 1934 su digno centenario! iES todo un 
m t o !  Abogah *el p & d r e  por la eliminacibn d 
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' (p. 42% Y el cc 
mea agrega: aNa tu rak i t e  el segUn$o de estos senderos era < 
que conducia a1 conocimiento de la lengua del Lacio,. A mi ve 
agregar6 yo que aquklla es una de las m b  solemnes necedadt 
w e  yo haya leido en mi vida. El &of Infante ignosaba q ~ c  

durante los tres Gltimos s igh ,  el lath ha sido el idima de 
rwbios, de &os, especialmente, que han r e v o l u c i d  el mund 
moderno. Baste, para prueba, nombrar a Coptrnico, Galilec 
Desczrtes, Spinoza, Newton. Y podrian nombrarse cien mi 
cuyas obras cientfficas fueron escritas en latin o traducidas 
aquel idima. 

Per0 es menester que yo conteste, antes de terminar, 
aquellrx que calladamente me at611 repahando el calor y 6 

mojo de estas criticas. 
Yo me mojo, queridos arnigos, por que sC, experiments 

mente, que sin conocimiento del lath no hay v e r d d m  canc 
cimiento del espaFiol, del franc&, del italiano, del portugut? 
del provenzal, del catalh, ni del inglQ. Las razones que voy 
dar se aplicarb iguahente a cada uno de los idiomas que acab 
dq enumerar, con excepci6n del inglb, 

El esm-ol, en su fond0 y substancia, es pur0 y simple latir 
No es ciertamente el Eatin de Virgilio y Ciw6n per0 es el latfl 
de 106 soldados romanos que conquistaron a Espafia, de 10s mer 
caderes que siestableciercm en sus puertos y 10s inmigrantes que 
mezclbdose con 10s aut&tonos,,desempefiamn para la peninsu 
la el papel de la levadura en la masa. Con e l h  vino' la 
htina, y bta, en seguicia, se arraig6 para vivir atlf transformen 
dose de siglo m siglo, per0 sin perdm su identidad primitiva 
Los e spb ie s  y sus continuadores en AmCrica las chhcs  a 
€934 hablan latin c o m ~  Monsieur Jourdain, en cierta comdii 
de MoliCre, hacfa prose, sin saspecharlo, y prque ~KI podia ha 
cer otra cosa. El espaiiol es el latin popular de ahora 2.000 
mcdificado, eso si, por e l  influjo del lath literario que, mered a 

' 
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que haya visitdo h Bibliaeca NacjonaP en 
o de ~1 dato h.istbico, sabe que el s e h  

nafe r  ajeda a la encamacih viva y activa def archivero que 
AQ &lo cuida con amor y lee sin descanso 10s valiosisimos d m -  
m t o s  mmuscritos c~flfiados a su guarda, sin0 que tambih 
cmparte con todos 10s investigadores 10s frutas deam inmmas 
IeCtUraS. 

No igmro que, en esto, ofendo su mobt i a ;  per0 la Veda$ 
ha de decirse alguna vez, y nada pier& porque la diga un colega 
y amigo cuand~ la saben y confiean tantos que. como yo, 
asedian a1 W%T Thayer con SLES preguntas y numa amden en 

o a su cietxia. 
CumpliCEo este &ber de jmticia, anunciar6 a mis lectore 

la obra c u p  titdo se k ' e n  el a a  

Chile, m e d  a1 'dice que se halli 
al fin de Ia &a, serin, para' todoa 103 qm? quimm estudiar i 
fond0 la historia del siglo XVI, una aherramimta* indispensable. 

P r e t e n s d  literarias aquel lilxo no tiene n-m y, por 
esto, tal vez e1 m literato no EQ ah&$ y, si lo &re, se ctsustar6 
al vei- M l a r  en SIB p%ginas immwrabks noanbres y fechas 
a1 mer. sin impohancia. Pem, aI ju-k i d t i 1  para la lite 
ratura, caer5 en gravkimo error. 

MAS de una vez fx ofdo a j&ma escritom celebmd~ laz 
*Tradiciones~ de Rkxrdo Palma J d e p l o r d  que, en chile, 
poco o nada se aeriba a imitaci6n del insigne escritor pentano. 

Hablan otms de w i b i r  novelas hist6ricas y, de vez en 
. cuando'en -5- literarios, se les invita can silibstancialer 

- 

-. 
% 

Premix a b a r  tanas en la hktotia antigua de Chile. 

ProYeCtas? 

m h t m i n w i a s t s i m  de la sociedad antigua que no se 

. 

Prinaeso, sin duda, porque la novela histMca exige cmcci. 





r 





Prquel-hombre era de a-caroD p 
cmti6n suscitada entre Aguirre y 

bikndase id0 imtinente al P d ,  quitlidos la Audienc 
Lima; lo cual lo oblig6 a volverse &re a Chile per0 C e n  el 
mino le h u b  a las ina~)s el general Aguirre. por cuyo mand 
le cortaron las nasices y le d i m  muchos palas y d i l l adas  qu 
fue la Gltima paga que s a d  &I parecer que habia dado.. 
sin embargo, no lo indujo a mendar sus r u m b  ni a 
sus p.m.* .  

Asi, por ejemplo, v m  a1 
M r o  (I  I ,  p. 220), &I cud se cu 

de sus jdes y.ownrpgiiercls; 

g Q l m  de invenckes y malas Costumbm. . . 
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PwQduda=si f d a  serfa la h 1561 o fa & 1544, PUB. 
to w, en la prima,  el territoricxde Chile fue sometido a la ju- 
rlsdicciiin del Obispado de Santiago, @rea& a mediad= de a 

. ai%. Pero, es claro que le e r a i h  $el Obispado de La Imperial, 
efectuada en 1564, es la que pone fin y r m t e  a la cxYnstituciQ 
de la Iglesia en Chile. Es, pues, 16pxmente esa la facha que de- 
bj6 elegirse y que el sefior Thayer eligi6. 

+ * *  

Hay en el Iibro del seiior Thayer (plg. 33) un cuad., 4.- &a. 
dlstico que, en mi comxpto, desempefia ahi un papel parecido a1 
de la armazGn de fierro en las m h a  cons t rucch~ de ce- 
mento a m & .  M e r 4  a 61, toda la obra pesmanece en pie. 

~.Querenws , por ejemplo,. formarnos una idea exacta de la 
iqportancia n d r i c a  del c b  en 10s p r i m  t i e m p  de la 
coquista’ El cuadro ~ 3 s  ayudarl para ello. Ahi rmestro autor 
apunta el mvimiento a w l  de la poblacih espafbla en Chile y 
eornpara con ese mvimiento d de la qmbhiQ> mlesi&tica. 
El Iapm abarcado en ese d r o  va de 1540 a 1567, fecha en que 
el primer ob@ h La Imperial tosn6 pcsesi6n de su Obispado. 
Son 27 a h ,  durante 10s cuales v m  creceT Ia poblxi6n espa- 
k l a  de 148 persorras en 1540 a 1.583 en el afio de 1567. 

Cwnpendw y cuadm y veremos &no creci6 la PO- 
blaci6n eclesikica: 

Ail0 

1540 ................. 
1543 . . . . . . . . . . . . .  
1547 ................ 
1551 ................ 
1555’ ................ 
1559 ................. 
15663 ................. 
,1567 ................. 

r -  

EspaiioleS 

148 pess. 
1% 
209 .v 

835 w 

8 8 4 ,  
1.340 . 
1.340 
1.700 
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K) que,  et^ ese lapso de 
que* 
15@ de la misma. 

iQuC hprror! -exclamar6 un c o n q r h n e o  nuatro at&- 
cad0 de clerofobia-. I~TW@WOS que, hoy, en 1921, el 4,70% 
de la’pbtacih chilena sea de eclesibticos.. . iCBi 5 clCrigw o 
religiosos para cada c i a  chilenos!. . . jQu& barbaridad! 

No nos acalol-e9nos. Para un hombre qwe sabe Ia g q a f f a  y 
m nistoria de Chile, esos n i imas  M son espantajas. M u y  al 
rev&, s01l de una d e r a c i 6 n ,  de una d e s t i a  y de UM pobreza 
s u m .  Porque, p r i m ,  es menester recordar que la tres ecls 
si&ticos, compaiieros de Pedro de Valdivia, mpart’an con 10s 
soldados todas 10s riesgas de la mnquista y estw eran grand=, 
e r e  tudo el riesgo de morir.’ El &ado querh tener a su al- 
cance un clhigo que le abdviera aI m m ,  en la hora de k 
muerte. &a le acechaba en todas 10s rhones de un pais d e  
mocido y hostil. Pocas wan, pues, para t a n t s  emergmias 

tres valientes ecbi- que acompaiiarm a 10s prime- 
conquistadores. 
Pocas aiin wan los 80 que, en 1567, dm@aban su minis- 

terio a Ias & di6Wis chilenas- Pocas, para 10s 1.700 spafioles 
de entonces y mis gocos afin para  lo^ cuatrocientos o quinientos 
mil mestizos o indigenas ya bautizados. per0g;rUllo diria que la 
superficie de Chile no ha variado much0 desde at- haste 
hoy y que h t a  clhigos podia dificilmete (0, para decir 
verdad, 
p o b k i h  esparcida sobre tan supmficie. 

1 2% de la poblacibn t 

pOd&n) aterder & i-mxsdades espirituales 

* * *  

1567, ese clero (rari in gusgits uasto) dividlase,. 
boy, en secular y regular. Redominaban, m p e ~  1- re- 

gular&, c ~ m o  puede verse en el siguiente cudm (p. 32) : 





P CHILI 

q d l a  ciudad, Q sea, en TucumEin en 1550. t10 

pocque el Vicario de T m b  no habria podid0 queda 
mido a la juridiccih del Viearb de otra pmvincia, y 4.0 
que &lo en el coarto capftulo provincial ce!ebrdo en Limr 

8 1557 se le concedi6 jutiudicch sobre el Tucudn .a1 Vicarla 
de Naci6n en a i k  o sea, en la &ma m que el Virrey 
dio tambiQ el gobierno politico de esa provincia al go 
de a i ! e  don Garcia de M&za. 

cutible hoy que eZ aden en que se estableciekm en Chi 
c~munidacbes n$igiosas es el siguiente: 

1.0 Los Ivkmxdah p b aflos de 1549 a-1551; 
2.O Las Frmiscanhos. en 1553, y 
3.0 Las b m i i  en 1557. 

* * *  

idad de s11 carficter, por su hero’ismo o p r  
la m i d  del lecta. 
I d n ,  por ejemplo, esos cuatro valientes que se 

+d 
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en ~~~~~~~~~~~~~- 
Sari Arnanio,wna case de dtw pi- 

6 $ 600 y se avaluaba en $ 1.m 
m 1555. En 1566 el solar y casa de la calle de Monjitas, esquh 
N. 0. con Claras, se vendi6 en $850. 

Era. pws, tan barato lo de Chile COP~PO car6 lo que vet& 
fuera. b y ,  en cambio, tanto Io de dentro WM) lo de fuera 

dcanza precios iqcreiblemente altos. iNo debe~-6 buscam la 
tan dohm fenmen0 en la falta de libertad areal y 
del ccumercio? En el siglo XVI el Estado IO maniataba: 
ism, Estado le suelta Sa rida La liamcia de hoy, 
de la verdadera libertad, engendra una tirania comer- 

cial, una exdotaci6n tan despiadada como la del sigh XVI. 
’ Opinen &re esta difkil materia los que paseen mejores 
dam gw yo; pen> 1x) me, quiten el der& de sospechar que la 
cawstfa en 1920 puede nacer, COPIK) la de 1565, de mjusticirw 
ecm6micas. hijas btas de~crrores en materia de Eibertind co- 
mercial. 

Loq ie  bien s t  (y at decirEo IN) sdgo de mi jurisdicch) 
es que una publicacih mmo la del seiior T b y e r ,  pr muy Qri- 

,A 
atnena que mulchas diser tach  pretendidrnte 

LB mala tanto m i ~ s  abudan ~ l s  paLabras cuanto 
lcz3 hectEcts. 

Much0 mLs se a p d  acerca de :a vida antigua Ieyendo 

dome en esta coasiderach, me torno la licencia de 
i doctisitno ddega y de rOgarle que, a mdida de 10s 

rmuentos efectuaidas por 61 en el arcf’livo de Chile, se 
a completar estos apuntes hasta dejarlos dignos de los gue el 

de de Av-1 ha publido sobre el CQSO de la &a fran- 

c 

, 

a que parezca a primera vista, es m k  fkrtil en 

EdadMedia y en los tianpos @ernas. 







m j e ,  sea como a rn& frecLEcnte, de mera in 

I 

Imuo de una serk. Agr6gpese d 
delosedesiesticos que mmaron parte 
Chik. El seiior Thayer ha pUMiead0 



e b z a r  este retrato istoriador critic0 (es d 
investigacbr que, aunque v i v i d o  en el sigb XVI, sa& 

ir 10s ojos cual hombre del siglo XX y no dejarse engaiiar), 
hale bastado a1 seiior Thayer contemplar la actividad del &or 
ErrBmriz, quien, en verdad, ha vivldo y fios k e  vivir el siglo 
XVI (2). 

P m  10s rasgm fu-wtales de aqwlla imagen cuadran 
cm igud verdad a1 saiidr Thayw, cuyo mebm tat&& est6 
saturado, c m  d del se%x En&zuriz, con el ambiente social del 
Descubrimiento y de la Gmquista. 
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feto a fa publicidad, abrigancb, 

tam que, despub de publicadas his- clcfi- 
del setlor Errhr iz ,  en que se ha d o  todo el 

est0 contestart que, en historia, rara vez puede conside- 
agotado un documento de la ‘dole de La Arnucana, 

lado, de documentos que, cuando menas se piensa. salen de 10s 
archivos 0, siendo ya m i d a s ,  pueden recibiryna nueva in- 
terpretacibn que obligue a 10s histmiadores a d i f i c a r  su juicio. 

Sobre La Araucana dice el &or Thayer: <Admirable 
3bra pdtic-a, parbe increible no obstante, ser tan vdmsa y 
tan fidedigna oomo documento his6rico. Smprende la abundm- 
cia, precisih y minmiosidad de las detalles, sus poquisimcs e 
ikignificantes yerros, y sobre todo en una obra de su gheio, 
h abduta  fidelidad de su narracih. Si La Aruucana no reunie- 
ra tantos y tan merecidos titulos de preeminencia, el haher 
sido conocida y aprovechada por ,todm los autora posteriors, 
justificaria un estudio mas extenso de ella. Per0 hay tadavfa 
otra r d n  que nos ha estimulado particuIa<mente. Sabido 
es que el &or don Jd Toribio Medina, cuyo renmbre hace in- 

tellana, y no creemos engaiiarnos a1 creer que es hoy Y 
siempre su obra predilecta. Grato seria para nmtros si 

a m  cuando nada nuevo encontrara, nce ha1 



A primera vista parece exagemeih fitica t d o  cuanto 
Ercilla dice de las aptitude militares del araucano. Per0 el seiior 
'Fhayer, vali6ndase de doruntentos insospechables, demuestra 
que &as aptkudes innatas se desarrollaron con tal perfeccih 
y rapidez, que, cuando Ercilla vino a Chile, los araucanos, due- 
iias ya de lo m b  esencial de la ciencia militar espaiioia, habiar. 
IogracEo contramtar Ia superioridad del enemigo. 

Para medir la hazak de loa espaiioles, es esencial conccer 
aproxlmadamente siguiera el nirmero de 10s araucanos que les 
hicieron frente en 10s primerps tiempos de la Coaquista. 

Es este un asunto complicaciisimo que el seiior Thayer pa- 
r s e  haber reso@to con toda la claridad y exactitud posibles en 
semejante materia. 

-41 cab de una larga y minuciosa disertacih, llega el w%r 
Thayer a e t a  conclusih: a:comO dijitrii al COmeluBr, faltan 
datm para llegar a un mayoi grado de aproximaci6n, wo 1106 
parecen suficientes (ke ya erami+), para estimar en mh 
de un mill& la poblacih indigma de Chile, a mediad- del 
siglo XVI. (p. 252). 

Asi se explican, p r  una pqte, la aborndancia de r e c u m  
d i t i c i o s  halidos por 10s espakles en Chile y, pol- otra par=, 

itos relativamente encrrmes que ks estorbaron el PW 
principio y que, mermando poco a poco, logram sin 
mistjr a1 invasor durante m6s de tres siglas. 

. No tanto la guerra continua, como la h a m b m  hija 
guerra, el a l c o h o l i  y 1% pest= (viruela, tifus, etc.), 















9 de mayo ch e 1929. 
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ala f r e t a  imxndiada 
quetodoeneilaeral uz.... 

I 

Wniverwles como el af=abm&B, ~ W Q  mC kurnanos son los 
mitos que en a i f e  Ilevan d nombre de UCfumdes,, ubm. 

% a fami1 ia i -b  y-uemantos~. 
Si 10s primros, corm ciaramente 10 indican szls nombi 
*restcw (a decir, supersticiones) de migen indio, &os sor 

pla  Srrpervivewias del paganim antiguo contra las mala 
B ~ Q  lucha el cristianismo desde veinte siglos y que la ciencii 

- 
Io h a x  notar en su irltimo Iibro el ~ 6 t h  docto1 
h, hoy eri dfa, en hombres que se pretenden libre! 

e toda fe, cunde y reins h mhs c r m  supersticih, No crmQr 
G-deucheB, pem temblarh d oir las amenazas de un: 
al hafIarse en una mesa CMI trece mvidados o a 
e mafiana con un -carro fiuaebre o con. . . un clCrigo 

inventado fue el vocablo aSqxrstici6ns y su etimologfi 

&a del &or Vicuiia Cifuenta versa sob1 
re la jerga de ias delincumtes Ohilerm y nos di 

,pdas k~ criminates del munsE0, la de esta tierra 



I 
si cabe, mmo a salvajesdegenerados, itan gr& 

son la pensamientos cncamados en los vocabloe, de 

una simple variedad. 
shls idem acerca de la formacih de 

y total manera de expresi6n de aquella 
a satisfacer !as necesidades de su vida in 

ma8 de que se vaIen algunas h b m s  p h m  para signi 
ciertas ccaas; pen, mism hombres disponm de UT 

no es sin0 un conjunto awiliai 

ambas, nada especial arguye, ni para suponerlas infmmada 
un m h o  espIritu, ni para establecm paridad material des- 

10 diferencian entre el embri6n 

otraparte, agrega: 

nmvai forms ni se altera 





























No, no hay citafia: todos lo6 versos de este libro so! 
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bras: 40 me pesa de h a b r  vivido, porque he vivi&*de 
que 110 me parece haber w i d 0  en balde, y salgo de est 
c ~ m o  de una posada, poque IX) nos ha dado la naturaleza c 
dmde habiternos, sin0 posada W e  parmos poco. im, dich 
so y feliz d5a aquel en que me encamhe a aquella divina juni 
de 10s Bnhnos y deje esta hraGnda del m u d !  Porque r 
latnente irk a vm a todos estos grmdes hombres (Paul0 y 
picln Africano y otros) de quknes a r r i b  he heck menciiii 
sin0 tambih a mi amado hijo Cat&, el mor y rnC piada 
que ha nacido hmta ahora, cuyo cuerpo gremk yo, debiendo ser 
a1 cantrario. que 61 quem- el mio. P m  no dejhdome su $4- 
mo, sino vohrikmk a miranne, parti6 a que1 paraje d d e  
comcia que yo habiia de ir tambi6n otro d5a. Esa cksgracia, ha 
parecido que la llevaba yo con g r a r + a  y valentk de Bnimo, no 
porque ad k, sino p q u e  me consotah al pensar que no po- 
dia ya ser muy hga nuestra s tp rac ih .  Por etas cosas, Esci- 
pi6n y Lelfo -que de est0 me dijisteis que os adrnirakis-, 
parece tolerable la vejez, no 9610 IX) mokta,  sfi.lo aun 

. 

Y agregaba C a t h ,  m s h  im’a: aY si yerro en pgiwii 

, y si, d q m &  de rnuerto 
poco nmb&no he de 

no este mi empi 



que laJ rides 

Si ya en mi jardinillo 
no florece el almendro. 
ni d e d m r h  las r o w  
por las tapias del hem, 
otoaaks r w i m  
que dan al vim nUeQ0 

de sabor agriclulcc 
como el nkctar dcl b o  
en labia juacniles. 
rojm, h h d ~ s ,  frescos. 
Y en r n t  ucnas se encienden 
primmer& fuega.. . (p. 42)- 







trance culles me p 

En estas dos parkeme encerrada como en frascos de 
e esencia del libro: su melancolia y su ironfa. 
Y si se me p i d h  trducir aqui en pocas palabras la 

T i a s  y hondas irnpresiooles que deja en mi Animo este her 
libro, pediria prestada a una poetisa francesa, a Rennb Vivi-n 
una estrofa que b h  serviria de epfgrafe y hasta de definic 
para #La -ha de Otofiw: 

Je  r m i w  chercher l'iutlsion des chases 
d'autrefois afin de gkmir en secret 
et d'ensewlir @re a m i  s& les roses 

,- 

biancfws du regret (4). 

14 de junio de 1920 

qESTUDIOS DE h4!3TRICA ESPAROLA, (*) 

Publlcar estudios de mttrica en una en c p . ~  la p 
(0 lo que Ikva el nombre de td) prescinde de ella, seria 
heroic0 si todavia no quedasen algunos tradkioolalistas de Wac 
madura y Iaudalorcs temporis acti. Pero hay que aprwrarse 

entro de pacas afios ess c o n s e n r h  de la vieja mktric 

:Z la siguiente rrducci6n de la estrofa de R. Vivien : 

Vwbw parahscar la ilwi6n de las wsap 

de droa t i e m m ,  y emncclro $or lo ilusi6n. llorar 
seputtando nwsara ansicl de MIMC baja las rosa 

, 

p4lidas del prsar. 
r J. Viatiia Cifuentes , 
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de aplicarlas fuesen algo distintos de !os que  et^ ella IIev& 
nombres. Asi fue com~, pol. ejemplo, la palabra d&ib 

que en latin designa el pie, compuesto de una silaba Iarga y ck 
breves, fue tm'da a nuestra m&trica para indicar la cl8ust~ 
formada por una t6nica y dop btonas, que no es e x a c t a m  
misrno. Y con este vocablo se introdujenm o t m  muchos; dest 
1-0, sus c o n g h ~ e s  troqueo, yambo, anfibruto y anapesto, qu 
como 'dlictilo, dk&ngu'an pies cuantitativas en la mktrica 1; 
tina, y en la nuestra, la italiana y la portugum, se'aplicaron 
Mmbrar-las diversas clOusulas acentusles. No habia corresp~i 
c k d a  perfecta entre !o que esas voces distinguian en la m6tric 

' latina, y lo que entrm a designar en las de algunos idiom1 
mbnicas,  per0 exkda mejanza  notoria y est0 bastabq pal 
justificar su empleo~. 

Podria discutirse esta mclusi6ri A fenheria nuew 
eabe darks m e r e s  nuevos. Un dbctilo que no es dsctilo r 
sirve, aunque a d6ctilo se parezca, sin0 para engdra r  confi 
sicin. ipol qu6 110 harian las metricitas b que hizo don Anclri 
&llo c u d ,  en su grambtica, abandon6 de una vez 10s nombrr 
tradicionales de los tiempas (prettritos imprfecto de indicativ 
de subjuntivo etc.) y -10s reemplazb CDQL nmbres de n 
MI% (co-pret&rito y ppretErit0,. ,we.) que tienen sobre 11 
antiguos ?a ventaja de ser perfectameke exactos' 

Pen> el &or Vicufia seiiala o m  inconveniente m6s graj 
.No ha tenido igual dicha (que &tilo, trogueo etc. 
lo cesura, acaso porque m la misma m6tric"a latina 
disqintm. Bello le aplid a diferenciar la pausa de 
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